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VIGYAZAT

A tlizveszély és az dramiités
elkeriilése érdekében ne tegye ki a
késziiléket csapadék vagy nedvesség
hatasanak.

Az aramutés elkeriilése érdekében ne

nyissa fel a késziilék hazat. A javitast
bizza szakemberre.

A vasarlé feljegyzései

A tipus és gyartasi sorozatszam a késziilék
aljan talalhatok. Az alabbi helyre kérjiik,
jegyezze fel a késziilék sorozatszamat. Ha a
késztilékkel kapcsolatos tanacsért fordul a
Sony szakiizlethez, kozolje a feljegyzett
szamot.

Tipusszam: DPP-FP30

Sorozatszam:

FIGYELMEZTETES

Olyan fali konnektorhoz csatlakoztassa a
késziiléket, amelyik nyomtaté kozelében
talalhato, és konnyen hozzaférhets. (Ha
sziikséges, hiizza ki a halozati vezetéket a fali
konnektorbdl.)
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Az Eurépai vasarlok
szamara
A késziilék teljesiti az EMC Iranyelvekben

rogzitett, 3 méternél rovidebb csatlakozé
vezetékre vonatkozo hatarértékeket.



CD-tartalmak, tv-mtisorok, szerzdi jogvédelem
ala esé mtivek, pl. képek vagy kiadvanyok,
illetve barmilyen egyéb, hasonlé anyagok —
kivéve a sajat felvételeket vagy osszedllitdsokat
- masolasa, szerkesztése vagy kinyomtatdsa
csak sajat vagy csaladi célra engedélyezett.
Hacsak nem On a szerzéi jog tulajdonosa, vagy
nincs birtokaban a szerzéi jog tulajdonosanak
felhatalmazasa, a masolni kivant anyagnak az
emlitett korlatozast meghalado felhasznalasa
sértheti a szerzdi jogokat, és ezért a szerzi jog
tulajdonosa kértéritési igénnyel léphet fel.
Amikor ezzel a nyomtatéval fényképeket
nyomtat, szerkeszt, stb. kiilonosen tigyeljen arra,
hogy a szerz6i jogokat ne sértse meg. Portrék,
arcképek engedély nélkiili felhasznalasa vagy
modositasa szintén sértheti a tulajdonos jogait.
Vannak olyan bemutatok, el6adasok vagy
kidllitdsok, amelyeken barmilyen fényképezés

(képrogzités) tilos.

Védjegyek és szerzéi jogok

* A VAIO a Sony Corporation markaneve.

* A Microsoft és a Windows® a Microsoft
Corporation bejegyzett markaneve az Egyestilt
Allamokban, és mas orszdgokban.

* Az IBM és a PC/AT az International Business
Machines Corporation bejegyzett markaneve.

* Az MMX és a Pentium az Intel Corporation
bejegyzett markaneve.

¢ Bz a szoftver részben a fiiggetlen JPEG Group
munkajan alapul.

o Libtiff
Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

e Lib png
Copyright © 1995, 1996 Guy Eric Schalnat,
Group 42, Inc.

Copyright © 1996, 1997 Andreas Dilger
Copyright © 1998, 1999 Glenn Randers-
Pehrson

e Zlib
© 1995-2002 Jean-loup Gailly és Mark Adler

¢ Bz a késziilék az , Exif Toolkit For Windows
Ver 2.4 (Copyright © 1998 FUJI PHOTO FILM
CO., LTD. Minden jog fenntartva.)” rendszert
alkalmazza. Az Exif a JEIDA (Japan
Elektronikai Ipari Fejlesztési Szovetség) altal
a digitdlis fényképezdgépekre kidolgozott
képfajl tovabbitasi formatum.

* Minden egyéb itt emlitett vallalat és
terméknév a megfelel6 vallalatok védjegye,
vagy bejegyzett védjegye. Ezen kiviil a ,, ™" és
,®” jelzések nincsenek mindentiitt feltiintetve
a kezelési titmutatéban.

Fontos tudnivaldk a
felhasznalok szamara

Program © 2004, Sony Corporation
Dokumentécié © 2004, Sony Corporation

Minden jog fenntartva. A kezelési itmutaté
vagy az itt bemutatott szoftver részben vagy
egészben torténd sokszorositasa, forditasa, vagy
atirdsa barmilyen szamitégép altal olvashat6
formatumra a Sony Corporation el6zetes
beleegyezése nélkiil tilos.

A SONY CORPORATION SEMMILYEN
KORULMENYEK KOZOTT NEM VALLAL
FELELOSSEGET A VELETLENSZERU,
KOVETKEZETES VAGY KULONLEGES
KAROKERT, FUGGETLENUL ATTOL, HOGY EZ
ANYAGI KARON, SZERZODESEN VAGY BARMI
MASON ALAPUL, ES A SZOFTVERREL, KEZELESI
UTMUTATOVAL, EGYEB INFORMACIOKKAL,

A HASZNALATTAL KAPCSOLATBAN, VAGY
ATTOL FUGGETLENUL MERUL FEL.

A CD-ROM csomag ragasztocsikjanak
felszakitasaval elfogadja a szerzGdés feltételeit.
Amennyiben nem fogadja el ezeket a feltételeket,
kérjtik, kiildje vissza a boritékot felbontatlan
allapotban a csomag egyéb tartalméval egytitt a
kereskeddnek, akitsl vasérolta.

A Sony Corporation fenntartja a kezelési itmutato
és az itt taldlhato informaci6 elGzetes bejelentés
nélkiili valtoztatasanak jogat.

Az itt ismertetett szoftverhez tartozhat egy
kiilonallo felhasznaldi szerzdés is.

Felhasznaléi regisztracio

A vasarloi szolgaltatasok igénybevételéhez toltse
ki és juttassa vissza cimiinkre a csomagban
taldlhato regisztracios kartyat.

A szoftverhez mellékelt olyan adatok, mint
példaul mintaképek, nem médosithaték, vagy
sokszorosithatok, csak személyes felhasznalas
céljabol. A szoftver engedély nélkiili
sokszorositasat a szerz6i jogok védelmével
kapcsolatos torvény biinteti.

Ne felejtse el, hogy masok portréinak, vagy szerz6i
jogvédelem ala es6 munkainak sokszorositasa,
vagy modositdsa sérti a szerzék dltal fenntartott
jogokat.
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Mielott hozzakezdene

Attekintés

Mire hasznalhaté ez a nyomtato?

A DPP-EP30 digitalis fényképnyomtaté a nyomtatdsra hasznalt adathordozé
figgvényében az alabbi két miikddési médot kinalja:

Nyomtatas PictBridge
kompatibilis kamerardl
(PictBridge tizemmad) - 13. oldal

Ha a PictBridge kompatibilis kameréarél
szeretné kinyomtatni a képeket,

csatlakoztassa a nyomtatot a kamerahoz.

Nyomtatas szamitogéprol
(PC tlzemmod) = 15. oldal
Ha a szamitogéprol szeretné

kinyomtatni a képeket, csatlakoztassa
a nyomtatét a szimitégéphez.

Koévesse a kivalasztott nyomtatasi médnak megfelelS folyamatabrat.

PictBridge lizemmaod

1

PC lizemmoéd

)

Készitse el6 a nyomtatot

o Készitse el6 a nyomtatdcsomagot (nem mellékelt tartozék) (8. oldal).
e Helyezze be a festékkazettat (9. oldal).
¢ Helyezze be a nyomtatdpapirt (10. oldal).

)

Telepitse a mellékelt szoftvert
a szamitégépen (15. oldal)

1

Csatlakoztassa a fali konnektorhoz

Csatlakoztassa a kamerahoz (13. oldal) |

| Csatlakoztassa a szamitogéphez (19. oldal) |

Képnyomtatds a kamera
hasznalataval (13. oldal)

Képnyomtatas a szamitogép
hasznélataval (25. oldal)

5HU
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Fobb jellemzék

PictBridge kompatibilitas*

(13. oldal) /4 PictBridge
A nyomtaté tAmogatja a PictBridge
szabvanyt, igy egyszertien nyomtathat
képeket a PictBridge kompatibilis
digitélis fényképezdgéprol.

Windows PC tdmogatas kényelmes
USB kapcsolattal (15. oldal)

A nyomtat6 kezel6programjat telepitve,
és a nyomtatét USB kabellel
csatlakoztatva, a szamitogépérdl is
nyomtathat képeket.

Super Coat 2 technolégia

A Super Coat 2 technoldgia garancia az
idétallosagra, a paraval és
ujjlenyomatokkal szembeni ellendllasra,
és hosszt idén keresztiil j6 mindségben
6rzi meg képeit.

Auto Fine Print 3 funkcié

Az automatikus képfinomitas funkcié
elemzi a kép informaciéit (az Exif
adatokat is), és ennek megfelelGen
korrigélja a fotét, hogy természetesebb,
szebb legyen az elkésziilt nyomat.

Exif 2.21** (Exif Print) 20 0%
tamogatas (46. oldal) Exif Print
Ha a mellékelt PictureGear Studio
szoftvert hasznélja a szamit6géprol
torténé képnyomtatashoz, akkor
kivalaszthatja az Exif Print
képkorrekciét is a hagyomanyos
operaciés rendszertdl fliggd egyéb
képkorrekcié mellett. Az Exif Print
korrekci6 esetén a mellékelt
nyomtatémeghajté program a kép Exif
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adatait, és a nyomtaté szinfeldolgozasat
hasznélja a kép beéllitasdhoz, és a kivalo
mindségben torténd nyomtatasahoz.

Voéros-szem hatas csokkentés és
egyéb beallitasok (csak PC lizemméd
esetén, 29. oldal)

Egy adott képen csokkentheti a voros-
szem hatast, mely vakuval készitett kép
esetén kovetkezhet be. A kép
vildgossaganak, telitettségének, és egyéb
elemeinek bedllitasa szintén lehetséges.

20 lap nyomtatasa papirbetoltés
nélkiil (10. oldal)

A mellékelt papirtarto talcaval
folyamatosan 20 képet nyomtathat.

Meéretvalasztas (8. oldal)
A képeslap méret és a 3,5 x 5 hiivelykes
méret koziil valaszthat.

Megjegyzés

Vannak olyan orszagok, ahol a 3,5 x 5
hiivelykes papir nem keriil forgalomba.

* A PictBridge egy szabvany, mely
lehet6vé teszi a kozvetlen csatlakoztatast
digitalis fényképezbgéphez szamitogép
nélkiil, igy akar a helyszinen is
nyomtathat képeket.

** Az Exif (univerzalis képfajl formatum a
digitalis fényképez6gépek szamara) Print
a digitélis fényképnyomtatas
vilagszabvanya. Az Exif Print rendszert
tdmogat6 digitlis fényképezSgépek
minden egyes felvétel elkészitésekor
taroljak az adott fényképhez tartozé
felvételi koriilményeket. A nyomtat6
ezeket — a képfajllal egytitt tarolt —
adatokat felhasznalva az eredetihez
mingségben legkdzelebb all6 nyomatokat
képes késziteni.



Elokésziiletek

Ebben a fejezetben ismertetjiik a
nyomtaté el6készitésének modjat.
Kovesse az alabbi eljardsokat, hogy
felkészitse a késziiléket a nyomtatasra.

A csomag tartalmanak
ellenbrzése (ezen az
oldalon)

A csomag

tartalmanak
ellendrzése

Ellenérizze, hogy a kovetkezd
tartozékok megtaldlhatéak-e a nyomtato
dobozaban.

¥

[2] A nyomtatécsomag
el6készitése (nem
tartozék) (8. oldal)

N

A festékpatron
behelyezése (9. oldal)

¥

[4] A nyomtatépapir
behelyezése (10. oldal)

Az elGkésziiletek befejezése utan olvassa
el az izemmoédokhoz tartozé
magyarazatot (5-6. oldal), egy-egy kép
kinyomtatasahoz.

Papirtarto talca (1 db)

CD-ROM lemez (1 db)

- Sony DPP-FP30 nyomtatd

meghajt6 szoftver Windows® XP

Professional/ Windows® XP Home

Edition/Windows® 2000
Professional/ Windows®

Millennium Edition/Windows® 98

Second Edition rendszerekhez

— PictureGear Studio V2.0

Halozati tapegység (1

e Szines nyomtatécsomag (1 db)
* Kezelési itmutato (ez a fiizet, 1 db)

* Garanciajegy (1 db)

* Sony végfelhasznaléi licencszerz6dés

(1db)

* Az abran lathat6 halézati vezeték csak
a 120 V-os haldzati fesziiltséghez
hasznalhaté. A nyomtaté forgalomba
hozéasénak helyétdl fiiggen a halézati
vezeték csatlakozédugojanak alakja és

miszaki adatai eltérhetnek.

)913|NZse%913



A nyomtatécsomag
elokészitése (nem
tartozék)

Egy kép nyomtatasahoz
sziiksége van egy kiilon
megvasarolhato
nyomtatécsomagra.

A nyomtatécsomag papirt és
festékkazettat tartalmaz.

Papirméretek

A papirméret a kovetkezd két méret

koziil valaszthato ki:

* Képeslap méret (4 x 6 hiivelyk)
(101,6 x 184,4 mm)

* 3,5 x 5 hiivelyk*

Kiilon megvasarolhato
nyomtatécsomagok

A nyomtatécsomagot a nyomtatasi
célnak megfelelen valassza ki:

Képeslap méretli nyomtatashoz:

SVM-F40P

¢ Két csomag, mindegyikben 20 db
képeslap méretd fényképpapir

¢ Festékkazetta 40 nyomathoz

SVM-F80P

¢ Négy csomag, mindegyikben 20 db
képeslap méretd fényképpapir

o Két festékkazetta, egyenként 40
nyomathoz

3,5 x 5 hiivelykes méret » SVM-F40L*
¢ Két csomag, mindegyikben 20 db

3,5 x 5 hiivelyk méret(i fényképpapir
¢ Festékkazetta 40 nyomathoz
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*Megjegyzés

Vannak olyan orszagok, ahol a 3,5 x 5
hiivelykes papir nem keriil forgalomba.
Nyomtatécsomag rendeléséhez latogasson el
a kévetkezd weboldalra:
www.sony.com/printers

Megjegyzések a nyomtatécsomagok

hasznalatahoz

* Mindig egytitt hasznalja a csomagban 1évé
festékkazettat és nyomtatépapirt. Ha
eltérd tipusu festékpapirt és festékkazettat
hasznal, a nyomtatdsban tizemzavar
keletkezhet.

o A feliratos oldallal ellentétes feliilet a
nyomtatdsi feliilet. Ha a nyomtatasi feliilet
porral vagy ujjlenyomatokkal
szennyezddik, a nyomtatas mindsége nem
lesz megfelelS. Soha ne érintse meg a
nyomtatdsi feliiletet.

¢ Nyomtatas el6tt soha ne hajtsa be vagy
valassza szét a nyomtatépapirt a
perforacié mentén.

* A mar egyszer felhasznalt
nyomtatépapirra nem szabad Gjra
nyomtatni, és a festékkazettaban nem
szabad visszacsévélni a szalagot. Ellenkez6
esetben a nyomtaté megsériilhet.

o A festékkazettdt nem szabad szétszerelni.

Megjegyzések a nyomtatécsomagok

tarolasahoz (a minéségi nyomatok

érdekében)

® A részlegesen felhaszndlt festékkazettat és
nyomtatépapirt az eredeti csomagoldsaban,
vagy hasonlé zacskéban tarolja.

¢ Keriilje a nyomtatécsomag olyan
elhelyezését, ahol magas hémérsékletnek,
magas paratartalomnak, pornak, vagy
kozvetlen napfénynek van kitéve.

® A gyartastol szamitott két éven beliil
hasznalja fel a nyomtatécsomagot.

Megjegyzés a nyomatok tarolasahoz

¢ A nyomatokra nem szabad celofanszalagot
vagy muanyagtorl6t ersiteni. Ne tegye a
kinyomtatott fényképet mtianyag
asztalvédg ala.

Figyelem

e Tv-mdsorok, filmek, videokazettdk és egyéb
hasonl6 anyagokat a szerz6i jog védheti. Az
ilyen anyagok engedély nélkiili nyomtatasa
sértheti a szerz6i jog rendelkezéseit.



A festékkazetta eltavolitasa

A feStékkaZEtta Amikor a festékkazetta kifogy, az

behelyezése ERROR jelz6 lassan villog.
Nyissa ki a festékkazetta tarté fedelét,

tolja fel a kioldé kart, és tavolitsa el
1 Huzza meg és nyissa ki a a hasznalt kazettat.
festékkazetta tarto fedelét.

2 Tolja be a festékkazettat a
nyomtatdba Utkodzésig ugy,
hogy a nyil feltl legyen.

ERROR jelzé

Megjegyzések

¢ Mindig a nyomtatépapirral egytitt
szallitott festékkazettat hasznalja.

* Ne érintse meg a festékszalagot, és ne
helyezze a festékkazettat poros helyre. Az
ujjlenyomatok és a por a festékszalagon
gyenge mindséget eredményezhetnek.

3 Zarja vissza a festékkazetta

. p Festékszalag
tarté fedelét.

folytatédik
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¢ Soha ne nyuljon kezével a festékkazetta
tartéba. A fej magas hémérsékletet ér el,
kiilénosen folyamatos nyomtatas kozben.

* Ne csévélje vissza a szalagot a
festékkazettaban, és visszacsévélt
szalaggal ne haszndlja a festékkazettat.
Ellenkez§ esetben a megfelel6 nyomtatasi
mingség nem garantalhato, és a
nyomtatéban lizemzavar keletkezhet.

e Ha a festékkazetta nem kattan a helyére,
akkor vegye ki, és helyezze be tjra. Ha a
szalag meglazult, csévélje a nyil irdnyaba
a megfeszitéshez.

* Ne tévolitsa el a festékkazettat nyomtatas
kozben.

Megjegyzések a festékkazetta tarolasaval kapcsolatban

o Kertilje a festékkazetta magas
hémérsékleten, magas paratartalmu
helyen torténd elhelyezését, és ne tegye ki
por, kozvetlen napfény hatdsanak.

® A részlegesen hasznalt festékkazettat
eredeti csomagolasdban tarolja.

’IOHU

[4] A nyomtatopapir
behelyezése

1 Nyissa ki a papirtarté télca
fedelét.

2 Csusztassa a papirtarté talca
fedelét a papirbehuzassal
ellentétes iranyba (D) és
felemelve nyissa ki azt (®).

3 Allitsa be a talca-adaptert a
hasznalni kivant
papirméretnek megfeleléen.

Megjegyzés

Vannak olyan orszagok, ahola 3,5 x 5
hiivelykes papir nem kertil forgalomba.



B Képeslap méretii (4 x 6
hiivelykes) papir hasznalata

Nyomja meg a talcat és a talca-
adapter hats6 részét (D) az
adapter felszabaditdsdhoz, majd
valassza le az adaptert a talcarél

@).

Szabaditsa fel az
adaptert.

Télca-adapter

A talca-adapter visszaillesztése
Illessze az adapter rogzitSfiileit a
tdlca megfelels mélyedéseihez (D),
majd tolja lefelé mindaddig, mig a
helyére nem kattan @).

B 3,5 x 5 hiivelyk méreti papir
haszndlata
Hagyija a talca-adaptert
a helyén.

q Helyezze a nyomtatépapirt

a talcaba.

Razza 6ssze a nyomtatopapirt,

majd helyezze a talcara a

nyomtathat6 oldalaval (jelzés

nélkiili oldal) felfelé.

® Képeslap méret esetén a bélyeg
helye a papirbehtizasi iranyba
nézzen.

® 3,5 x 5 hiivelykes méret esetén
a nyomtatott nyil a papirbehtzasi
iranyba nézzen.
A véddlapot a nyomtatépapirral
egylitt helyezze be. Maximum
20 lapot tolthet be.

(képeslap méret) vagy
a nyiljelzés (3,5 x 5
havelykes méret) a
behuzas iranyaba

nézzen.
Megjegyzés

Ne érintse meg a nyomtatési feliiletet.
Az ujjlenyomat a nyomtatdsi feliileten
ronthatja a nyomtatasi minéséget.

Papirbehuzasi
irany

5 Tavolitsael a védélapot.

folytatodik
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6 Zirja le a papirtarté télca Megjegyzések

fedelét (@), és tolja a ¢ Nyomtatds kozben ne tavolitsa el a
papirbehuzasi irdnyba (®). papirtart6 talcét.
A papirkiad¢ talca maradjon ¢ A papirbeszorulds és a nyomtato

meghibasodasanak elkertilése érdekében

iigyeljen az alabbiakra:

— Ne irjon, vagy gépeljen a papir
nyomtatdsi feliiletére nyomtatas elGtt.
A papirra soha ne gépeljen.

— Nyomtatas el6tt ne ragasszon matricat
vagy bélyeget a nyomtatasi feliiletre.

— Nyomtatés el6tt ne hajtsa 6ssze vagy
hajlitsa meg a nyomtat6papirt.

— Ha egy félig teli talcdhoz ad tovabbi
papirlapokat, akkor ellendrizze, hogy a
lapok teljes szdma ne haladja meg a
20-at.

— Ne hasznalja ugyanazt a nyomtatépapirt
kétszer. A kép fedettsége nem lesz
nagyobb, ha kétszer nyomtat ugyanarra
a papirra.

— Mindig csak az ehhez a nyomtatéhoz

7 Nyomja meg, és nyissa ki a el6irt nyomtatépapirt hasznalja.

nyomtatoé papirtarté talca
rekeszének fedelét.

— Ne haszndlja fel Gjra a nyomtatébol
kijove, de még iires nyomtatépapirt.

Megjegyzések a nyomtatopapirok tarolasahoz

e Keriilje a papirok oly médon torténd
tarolasat, hogy a nyomtatott oldaluk
egymassal, vagy gumi, manyag
termékekkel érintkezzen hosszu ideig (pl.
vinil-klorid, lagyitészer); szinelvaltozas,
vagy a kép mindségének romldsa

kovetkezhet be.
8 Helyezze be a talcat a e Keriilje a papirok taroldsat olyan helyen,
nyomtatoba. ahol magas hdmérsékletnek, magas

Tolja be kattandsig a talct. paratartalomnak, pornak, és kdzvetlen
napfény hatasanak vannak kitéve.
¢ A megbontott csomagbdl kimaradt
papirokat mindig az eredeti

csomagolasaban tarolja.
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Nyomtatas PictBridge rendszerii fényképez6géprol (PictBridge lizemmod)

Nyomtatas digitalis
fényképezdgéprol

Kovesse az aldbbi eljérast, hogy
PictBridge tizemmodba allitsa a
nyomtatot, és kozvetleniil nyomtathasson
képeket a digitalis fényképezSgépral.

1

Allitsa be digitalis
fényképez6gépét PictBridge
kompatibilis nyomtatashoz.
A csatlakoztatas el6tt elvégzendd
bedllitasok és miiveletek digitalis
fényképezdgépenként eltérhetnek.
A részletek tekintetében olvassa el
a digitélis fényképezdgép kezelési
utmutatojat.

Csatlakoztassa a nyomtato

halézati vezetékét egy fali

konnektorhoz.

(@ Csatlakoztassa a mellékelt
halozati vezeték egyik végét a
mellékelt hdl6zati tapegységhez.

(@ Csatlakoztassa a mellékelt
halézati vezeték masik végét a
fali konnektorba.

(® Csatlakoztassa a halézati
tdpegységet a nyomtaté DC IN
aljzatdhoz.

A STANDRBY jelz6 pirosan vilagit.

Halozati

tapegység
(tartozék)
=
Fali
Halozati konnektorhoz
csatlakozovezeték
(tartozék)

Megjegyzések

A halozati tapegységet konnyen elérhetd fali
konnektorhoz kell csatlakoztatni. Ha barmilyen
probléma meriil fel a tapegységgel
kapcsolatban, azonnal htizza ki a halézati
tapegységet a fali konnektorbol.

Miutan befejezte a hdlozati tapegység
hasznélatat, hiizza ki azt a nyomtaté DCIN
aljzatabol és a fali konnektorbol.

A nyomtaté mindaddig fesziiltség alatt all,
amig a fali konnektorhoz van csatlakoztatva,
még akkor is, ha maga a késziilék van
kapcsolva.

Az abréan lathat6 halézati vezeték csak a 120 V-
os hélézati fesziiltséghez hasznalhato.

A nyomtat6 forgalomba hozasénak helyétsl
fliggden a halozati vezeték
csatlakozédugéjanak alakja és muszaki adatai
eltérhetnek.

Nyomtatas kozben a nyomtatopapir ki tobbszor
ki-be mozog a nyomtatoban. Ugyeljen arra,
hogy a papirkiadé nyilast ne gétolja a halézati
tapegység vagy a hilozati vezeték.

3 Kapcsolja be a nyomtatét.

A STANDBY jelzé zolden vilagit a
nyomtaton.

A nyomtato kikapcsolasa
Tartsa nyomva legaldbb 1
masodpercig a STANDBY gombot
(amig a STANDBY jelz6 pirosan
nem kezd vilagitani).

4 Csatlakoztassa a PictBridge

kompatibilis digitalis
fényképezégépet a nyomtatdhoz.
Hasznalja a digitalis
fényképezégéphez mellékelt USB

csatlakozdvezetéket. o
folytatodik
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PictBridge aljzathoz
(A-tipusu USB)

5 Hajtsa végre a nyomtatashoz
szlkséges muveleteket a
fényképezégépen.

A nyomtaté a kovetkez6
tizemmodokat tdmogatja:

¢ Egyetlen kép nyomtatasa.

e Osszes kép nyomtatasa (ALL).

Megjegyzések

PictBridge e Ha kicseréli a festékkazettat, mikozben a

PictBridge

aljzathoz nyomtato egy digitalis fényképezgéphez
(UsB) csatlakozik, akkor a kép nyomtatasa
elképzelhets, hogy nem lesz megfeleld. Ilyen
PictBridge esetben végezze el a papirméret beallitasokat
kompatibilis ismét a digitalis fényképezgépen, vagy
digitalis szlintesse meg a digitélis fényképez&gép
fényképez6gép csatlakozasat, majd csatlakoztassa tjra.

Nyomtatas kozben ne mozgassa és ne
kapcsolja ki a nyomtatét; a festékkazetta vagy
a nyomtatépapir elakadhat. Ha ez el6fordul,
kapcsolja ki és be a nyomtat6t, majd kezdje
elolrd] a nyomtatasi muiveletet.

Nyomtatas kdzben a nyomtatépapir ki

Megjegyzések

¢ A nyomtatéhoz nem csatlakoztathat
egyszerre szamitogépet és PictBridge
kompatibilis digitalis fényképez&gépet
is. Ha digitlis fényképezdgéprol
nyomtat, hizza ki a nyomtatot a

szamitogépbol. tobbszor ki-be mozog a nyomtatéban. Ne

¢ A nyomtaté aljzatat csak PictBridge érintse meg, és ne hﬁz/za ki a felig k/iemelked()’
kompatibilis digitalis papirt. Varja meg, amig a nyomtatds
fényképez6géphez hasznalja. Soha ne befejezése utan a nyomtato teljesen ki nem
csatlakoztasson olyan eszkozt, mely tolja azt.
nem tdmogatja a PictBridge rendszert. ¢ Ugyeljen arra, hogy nyomtatas kozben a

o A Szﬁkséges USB vezeték ﬁpusa eltéré nyomtaté mOgOtt elegend6 szabad hely
lehet a digitalis fényképez3géptdl maradjon.
fiiggben. A nyomtaté oldalon ¢ Ha folyamatos nyomtatds kozben a
A-tipusu csatlakozodugdéval, a nyomtatdpapir kifogy a nyomtatébol, illetve
fényképez6gép oldalon az el6irt tipust ha nem helyezett papirt a talcara, az ERROR
csatlakozodugoval ellatott USB jelz6 vilagit a nyomtaton. Hagyja
vezetéket haszndljon. bekapcsolva a nyomtatét, helyezze a

¢ Haszndljon 3 méternél révidebb, nyomtatdpapirt a télcdra, és folytassa a
kereskedelmi forgalomban kaphaté USB nyomtatast.
vezetéket.

Ha PictBridge kompatibilis digitalis A PICTBRIDGE jelz6rdl

fényképezégépet csatlakoztat A PICTBRIDGE jelz6 a nyomtato és a

digitélis fényképezSgép kozotti
csatlakoztatas allapotat jelzi a
kovetkezbk szerint:

A nyomtaté automatikusan

PictBridge tizemmodba kapesol.

A PICTBRIDGE jelz6 zolden vilagit. « Ha a jelz6 vilagit: Megfelel6 a

PICTBRIDGE jelz6 csatlakozds a nyomtato és a PictBridge

kompatibilis fényképezdgép kozott.

¢ Ha a jelz6 villog: A digitalis
fényképezSgép nem tamogatja a
PictBridge funkciét, vagy a nyomtatni
kivant kép sértilt.
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Nyomtatas szamitogéprol (PC iizemmadd)

Ha a nyomtatéhoz csatlakoztatott .,
szamitogéprdl szeretne nyomtatni, A SZOftver telepltese
akkor telepitenie kell a mellékelt

szoftvert a szamitogépre.

E fejezetben ismertetjiik a mellékelt Rendszerkﬁvetelmények
szoftverek telepitésének maodjat, és a
mellékelt PictureGear Studio

A mellékelt nyomtaté meghaijté és
PictureGear Studio szoftver
hasznélatahoz szamitégépének meg kell
felelnie az aldbbi kovetelményeknek:

hasznalatat.
Olvassa el szamitégépe kezelési
utmutatojat is.

Operacids rendszer: El6telepitett

A PictureGear Studio szoftverrel Microsqft Windgws® Xg
kapcsolatos védjegyekrél és szerzi Professional/Windows® XP Home
jogokrol Edition/Windows® 2000

Professional/ Windows®
Millennium Edition/Windows® 98
Second Edition, (IBM PC/AT

* A tervezdi anyagok jogvédelmérsl
A szoftverben talalhaté tervezdi anyagok
a Sony Corporation vagy a Sony Music

C o . o kompeatibilis).

ommunications Corporation tulajdonét ) .
képezik. A kereskedelmi felhasznalast a (A Windows 95, Windows 98 Gold
szerzdi joggal kapesolatos torvények Edition, Windows NT, a Windows
védik. 2000 egyéb valtozatai (pl. Server,

* A szerz6i joggal védett anyagok, példaul Personal) nem tamogatott.)
fényképek, masoldsét a szerzdi jogi Processzor: Pentium III 500 MHz vagy
torvények tiltjak. Ez alol kivételt képez a gyorsabb (Pentium III 800 MHz
magéancélu vagy az otthoni felhasznalés. vagy gyorsabb ajanlott)

¢ Minden egyéb itt emlitett vallalat és RAM: 128 MB vagy tobb (256 MB
termék neve a megfeleld vallalatok ajanlott).
védjegye, vagy bejegyzett védjegye lehet. Merevlemez: 200 MB vagy tobb

Tovabba a ,™” és ,®” jelzéseket nem
tiintetjiik fel minden esetben ebben az
dtmutatéban.

(A Windows verzi6tdl fliggden tobb
szabad helyre lehet sziikség.
A képadatok kezeléséhez tovabbi
merevlemez kapacitds sziikséges.)
Megjelenités:
Képerny6 teriilet: 800 x 600 képpont
vagy tobb
Szinek: 16 bites szinmélység vagy
jobb

folytatodik
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A mellékelt CD-ROM lemez

A mellékelt CD-ROM lemez

a kovetkez§ szoftvert tartalmazza:

e Nyomtaté meghaijt6 program a DPP-
FP30 késziilékhez: a szoftver leirja a
nyomtaté sziikségleteit, és lehet6vé
teszi a nyomtatast szdmitogéprol.

e PictureGear Studio: A Sony eredeti
szoftvere, mely lehet6vé teszi a
fényképek kezelését — dtmasolas,
kezelés, feldolgozas, nyomtatas.

Megjegyzések

e USB hub hasznalata vagy tobb
csatlakoztatott USB eszkdz esetén nem
garantalhat6 a nyomtaté hibatlan
miikodése. Ilyen esetben egyszertsitse le
a csatlakozast a nyomtaté és a szamitégép
kozott.

¢ A nyomtaté nem hasznalhat6 egyszerre
masik USB eszkozzel.

¢ Adatkommunikacié vagy nyomtatas
kozben ne hizza ki, és ne csatlakoztassa
az USB kébelt. A nyomtatéban tizemzavar
keletkezhet.

¢ A nyomtaté nem tdmogatja a szamitogép
készenléti/hiberndlt allapotat. Nyomtatas
kozben soha ne kapcsolja a szamitégépet
készenléti vagy hiberndlt allapotba.

e Nem garantaljuk, hogy a fenti
rendszerkovetelményeknek megfelels
Osszes szamitogép tipussal hibamentesen
miikddik a nyomtato.

16HU

A nyomtato kezel6program
telepitése

1A nyomtaté még ne legyen
csatlakoztatva a
szamitogéphez.

Megjegyzés

Ha ennél a pontnél csatlakoztatja a

nyomtatét a szamitégéphez, akkor az

alabbi parbeszédablakok jelenhetnek meg:

¢ Windows 98SE/Me esetén: Uj
hardver hozzdadasa varazslo

* Windows 2000/XP esetén: Uj
hardver telepitése varazslé

Ilyen esetben szilintesse meg a nyomtaté

csatlakozasat a szamitogéppel, majd

kattintson a , Cancel” gombra a

parbeszédablakban.

2 Kapcsolja be a szamitégépet és

inditsa el a Windows operacioés
rendszert.

e Ha a szoftvert Windows® 2000
Professional operaciés rendszer
ala telepiti vagy eltavolitja, a
Windows-ba , Rendszergazdaként”
vagy ,Regisztralt felhasznal6ként”
kell bejelentkezni.

Ha a szoftvert Windows® XP
Professional/Home Edition
operacids rendszer ala telepiti
vagy eltavolitja, a Windows-ba
,Rendszergazdaként” kell
bejelentkezni.

Megjegyzések

* A szoftvertelepités megkezdése el6tt
zarjon be minden futé alkalmazast.

¢ Ebben az utmutatéban a Windows XP
Professional operacids rendszerben
megjelend parbeszédablakokat
tiintettiik fel, hacsak kiilon nincs
megemlitve. A telepités menete és a
parbeszédablakok tartalma operacios
rendszerenként eltérd lehet.



3 Helyezze a mellékelt CD-ROM

lemezt a szamitégép CD-ROM
meghajtéjaba.

A telepités automatikusan elindul,
és a telepitS ablak megjelenik.

Megjegyzés

Ha a telepit6 ablak nem jelenik meg,
akkor kattintson duplan a CD-ROM
lemez , Setup.exe” fajljara.

Kattintson az ,Installing
Printer Driver” gombra.

SONY

Digital Photo Printer DPP-FP30

‘ & f’ Installing Printer Driver

A Installing PictureGearStudio

Complete

A ,,Sony DPP-FP30 InstallShield
Wizard” parbeszédablak jelenik
meg.

Kattintson a ,,Next” gombra.

Sony DPP-FP30 - InstallShield Wizard [x]
Welcome to the InstallS hield Wizard for Sony
-FP30

This setup program wil install Sony DPF-FE30 on your
compuer

Do riot connect Sery DPPFPI ko your computer now,
e recommend you exit al other Windaws programs
before staiting ths Setup program.

6 Jeldlje ki az , | accept the terms

of the license agreement”
opciot, majd kattintson a
~Next” gombra.

Ha az ,,I do not accept the terms of
the license agreement” opciét jeloli ki,
akkor nem folytathatja a telepitést.

Sony DPP-FP30 - InstaliShield Wizard
License Agreement = A

Flease read the following license agreement carefuly

END-USER LICENSE AGREEMENT FOR SOMY SOFTWERE ~

IMPORTANT-READ CAREFUILLY: This EnchUser License Agresment ('License']is a
Iegal agrieement between you and S ony Carporation ["SON'", regarcing your Senw photo
L L s ey GRBDUET) st ot
paty seftware, which i [{ installed in the PRODUCT, andor [i] recorded in

medlia and Memery Stick media, altached to the package o included in the Dackage of
e PFIVBUCT of of assesmoties 0 s PFVEUIET, enoap o Ty o ittt oy cthes
third party enchuser icense agreements) shallbe referted 1o herein s the "SONY
SOFTWARE" This License covers anly the SONY SOFTWARE. The SONY
SOFTWARE inhudes coputer aperating systems and appication software, the
associated media, any prited malerials and any "online or eleationic documentaion.

‘ (©F ancept fhe fems of the ficense aoresment ’

Coo (T )

A ,Ready to install the program”
parbeszédablak jelenik meg.

Ill

Kattintson az ,, Install” gombra.

Sony DPP-FP30 - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program w
The wizard s ready t begin installtion ‘

Click Install to begin the instalaton.

1f you want to review or change any of pour instalation settings, click Back. Click Cancelto exit
the wizaid.

(=)

Megijelenik a licencszerzédés
parbeszédablak.

A, Printer Connection”
parbeszédablak jelenik meg.

folytatodik
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8 Csatlakoztassa a nyomtatot
egy fali konnektorhoz.

@ Csatlakoztassa a mellékelt
halézati vezeték egyik végét a
mellékelt hal6zati tdpegységhez.

(@ Csatlakoztassa a mellékelt
halézati vezeték masik végét
a fali konnektorba.

(® Csatlakoztassa a halézati
tadpegységet a nyomtaté DC IN
aljzatdhoz.

A STANDBY jelz6 pirosan vilagit.

Halozati

tapegység
(tartozék)
-
Fali
Halozati konnektorhoz
csatlakozévezeték
(tartozék)

Megjegyzések

¢ A halozati tapegységet konnyen elérhets
fali konnektorhoz kell csatlakoztatni. Ha
barmilyen probléma meriil fel a
tapegységgel kapcsolatban, azonnal htizza
ki a halézati tapegységet a fali konnektorbol.

e Miutan befejezte a hdlozati tapegység
hasznalatat, hiizza ki azt a nyomtaté DC
IN aljzatébdl és a fali konnektorbdl.

* A nyomtaté mindaddig fesziiltség alatt 4ll,
amig a fali konnektorhoz van
csatlakoztatva, még akkor is, ha maga a
késziilék van kapcsolva.

18HU

e Az abran lathat6 hélézati vezeték csak
a 120 V-os haldzati fesziiltséghez
hasznalhaté. A nyomtaté forgalomba
hozasanak helyétdl fiiggden a halézati
vezeték csatlakozoédugodjanak alakja és
miszaki adatai eltérhetnek.

¢ Nyomtatas kdzben a nyomtatépapir ki
tobbszor ki-be mozog a nyomtatéban.
Ugyeljen arra, hogy a papirkiadé nyildst
ne gatolja a halézati tdpegység vagy a
halozati vezeték.

9 Kapcsolja be a nyomtatét.
A STANDBY jelz6 zolden vilagit a
nyomtaton.

A nyomtaté kikapcsoldsa
Tartsa nyomva legaldbb 1
mésodpercig a STANDBY gombot
(amig a STANDBY jelz6 pirosan
nem kezd vilagitani).

10Kattintson a ,,Next” gombra.

Sony DPP-FP30 - InstallShield Wizard




11 Csatlakoztassa a nyomtaté és a

szamitogép USB aljzatait.
Hasznaljon kereskedelmi
forgalomban kaphaté USB
csatlakozovezetéket.

aljzathoz
(B-tipus)

USB
aljzathoz

Megjegyzések

* A nyomtatéhoz nem csatlakoztathat
egyszerre szamitogépet és
PictBridge kompatibilis digitalis
fényképezbgépet is. Ha digitalis
fényképezbgéprdl nyomtat, hiizza
ki a nyomtatét a szamitogépbdl.

Windows alapu
szamitégép

Hasznaljon 3 méternél rovidebb,
kereskedelmi forgalomban kaphat6
USB vezetéket. A sziikséges USB
vezeték tipusa eltérS lehet a
szamit6gép tipusatol fiiggden.

A részleteket lasd a szamit6gép
kezelési dtmutatéjaban.

A szamitégép csatlakoztatasakor
A nyomtaté automatikusan PC
tizemmodba kapesol, és a nyomtato
telepitése automatikusan
megkezdddik.

Amikor a nyomtato telepitése
befejez6dott, a ,Setup Complete”
parbeszédablak jelenik meg.

12 Kattintson a ,,Finish” gombra.

Sony DPP-FP30 - InstallShield Wizard
InstalShield Wizard Complete

The InstalShisld Wizard has successfuly instaled Sory
DPPFF30. Click Firish o et the wizard.

A nyomtaté meghaijto telepitése
befejez6dott. Ha a szoftver a
szamitogép ujrainditasat kéri,
inditsa djra a szamitégépet.

13.A telepités befejezéséhez

kattintson a ,,Complete”
gombra, és vegye ki a CD-
ROM lemezt a szamitdgépbdl.
Orizze meg, mert késébb még
szUksége lehet ra.

e A PictureGear Studio
szoftver telepitéséhez
kattintson az , Installing the
PictureGear Studio” ikonra,
és kovesse a 22. oldalon
taldlhaté lépéseket.

folytatodik
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Megjegyzések

¢ Ha telepités kdzben a szoftver a nyomtatd
meghaijt6 lemezt kéri, akkor adja meg a
kovetkez6 mappat:

-Windows 98SE/Me esetén:
D\Driver\Win98.me

-Windows 2000/ XP esetén:
D\Driver\Win2000.me

A ,D” a szamitégép CD-ROM meghaijtéjat
jelenti, és a rendszert6l fliggSen mas
bettjel is lehet.

¢ A nyomtat6 kezelGprogram
Gjratelepitéséhez vagy eltavolitdsahoz
szliksége lesz a mellékelt CD-ROM-ra.
Orizze meg gondosan a lemezt.

¢ Ha a telepités nem sikertil, valassza le a
nyomtatét a szamitégéprdl, inditsa tjra a
szamitégépet és ismételje meg a telepitést
a 3-as 1épéstdl kezdve.

* A telepités utan nem a ,,Sony DPP-FP30”
lesz az alapértelmezés szerinti nyomtato.
Minden alkalmazéshoz allitsa be kiilon a
megfelel6 nyomtatot.

* A nyomtaté hasznélatbavétele el6tt
olvassa el a Readme fajl tartalmat
(CD-ROM 9 English 9 Readme.txt).

A telepités ellendrzése

Nyissa meg a ,Nyomtatdk és faxok” (csak
Windows XP Home Edition/XP
Professional esetén), vagy a , Nyomtatok”
mappét a ,, Vezérl6pultb6l”. Ha a ,,Sony
DPP-FP30” megjelenik a ,Nyomtatok és
faxok” vagy ,Nyomtatok” ablakban,
akkor a nyomtatdmeghaijté telepitése
sikeres volt.

Ele Edt View Favortes Toos Help

D sewt [ | (-

Qe - © - |

DE

VO soryorres
H

Ready
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A nyomtatomeghajto
eltavolitasa

Ha a nyomtatémeghajtéra mar nincs
sziiksége, tavolitsa el szamitégépe
merevlemezérdl a kovetkezdk szerint:

1 szintesse meg az USB vezeték
csatlakozasat a nyomtatoval és
a szamitogéppel.

2 Helyezze be a mellékelt CD-
ROM lemezt szdmitogépe CD-
ROM meghajtojaba.

A telepité automatikusan elindul,
és megjelenik a telepit6 ablak.

Megjegyzés

Ha a telepit§ ablak nem jelenik meg
automatikusan, akkor kattintson duplan
a CD-ROM ,,Setup.exe” fajljara.

3 Kattintson az JInstalling
Printer Driver” opciora.

SONY

Digital Photo Printer DPP-FP30

‘ % := Installing Printer Driver

¥ Installing PictureGearStudio

Complete

A ,,Sony DPP-FP30 — InstallShield
Wizard” parbeszédablak jelenik
meg.



4 Kattintson a ~Next” gombra.

Sony DPP-FP30. - InstallShield Wizard ]
‘Welcome to the InstallShield Wizard for Sony
DPP-FP30

This setup program wil install Sory DPR-FF30 on your
computer.

Do nat cannest Sony BPP-FP30 to your computsr row.
W recommend you exi ll other Windows programs
before starting this Setup program.

Megijelenik a licencszerz6dés
parbeszédablak.

Jeldlje ki az | accept the terms
of the license agreement”
opcidt, majd kattintson a
~Next” gombra.

Ha az I do not accept the terms of
the license agreement” opciét jeloli
ki, akkor nem folytathatja a
telepitést.

Sony DPP-FP30 - InstallShield Wizard
License Agieement = ‘

Please read the folowing license agieement carefuly.

END-USER LICENSE AGREEMENT FOR SONY SOFTWARE a

IMPORTANT-READ CAREFULLY: This Enchser License Agreemert [Licznse”) is a

the PRODLCT o of accessorics to the PRODULT, [escept as may be pravided by other
thrd perty ond user icenss agreements) shal be refaired to herein as the *SONY
SOFTWARE". This License covers onl the SGNY SOFTWARE. The SONY
OFTWARE includes computer operating systems and application software. the
sssoriated media, any printed materals and any "orine” of electronic documentation. |y

‘ (@il accept the temms of the ieense agisement )

=TT

A szoftver eltavolitds meger@sitését
kéré ablak jelenik meg.

6 Kattintson a . Yes" gombra.

9y The earlier version of the printer driver was found,
\;/ would you ke to delets it7
To upgrade the driver, click [Yes] to delete the earlier version of the driver,
and then install the new diver after your computer has been restarted,

A szamit6gép udjrainditasat kéré
parbeszédablak jelenik meg.

7 Kattintson a ,Yes, | want to
restart the computer now.”
opciodra, majd az , OK"
gombra.

Restarting Windows

To delete the previous version of the driver, you must restart your
computer.
Alter the computer is restarted. perform setup again.

(OesT waniia e i compuie o)

O Mo, | will restart my computer later

Miutén a szamitégép tjraindult, a
megfelel§ fajlok torlédnek, és az
eltavolitas befejezdik.

Az eltavolitas ellenérzése

Vélassza a ,Nyomtatok és faxok” (csak
Windows XP Home Edition/XP
Professional esetén) vagy a
,Nyomtaték” mappat a

., Vezérlgpultbdl” a ,, DPP-FP30”
jelenlétének ellendrzésére. Ha nem
jelenik meg, akkor sikeres volt az
eltavolitas.

folytatodik
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A PictureGear Studio

te'epitése ¢ Ha a telepit§ ablak nem jelenik meg,
akkor kattintson duplan a CD-ROM
Telepitse szamitogépére a PictureGear lemez , Setup.exe” fajljra.
Studio szoftvert. * A szamitogépes kornyezettdl
fliggden sziikség lehet a Microsoft
1 Kapcsolja be a szamitégépet és Data Access Component 2.7 és a Jet
inditsa el a Windows operacios 1.0 telepitésére a PictureGear Studio
rendszert szoftver telepitése kozben. Ilyen
) esetben programok telepitésekor
* Ha a szoftvert Windows® 2000 hasznalt parbeszédablak jelenik meg
Professional operaciés rendszer automatikusan; kovesse a
ala telepiti vagy eltévolitja, a képerny6n megjelend utasitdsokat a
Windows-ba , Rendszergazdaként” telepitéshez.
vagy ,,.ReglsztralF felhasznaloként 3 Kattintson az ,Installing
kell bejelentkezni.

PictureGear Studio” gombra.

Ha a szoftvert Windows® XP
Professional/Home Edition
operaci6s rendszer ala telepiti
vagy eltavolitja, a Windows-ba
,Rendszergazdaként” kell
bejelentkezni. - Installing Printer Driver
énﬂalllng Picture GearStudio

Megjegyzések

SONY

Digital Photo Printer DPP-FP30

Complete
* A szoftvertelepités megkezdése el6tt -
zarjon be minden fut6 alkalmazast.
e Ebben az utmutatéban a Windows
XP Professional operacios A, PictureGear Studio Setup”
rendszerben megjelend parbeszédablak jelenik meg.
parbeszédablakokat tiintettiik fel,
hacsak kiilon nincs megemlitve. 4 Kattintson a ,, Next” gombra.

A telepités menete és a
parbeszédablakok tartalma
operacids rendszerenként eltérd
lehet.

PictureGear Studio Set up. E

Welcome to the InstallShield Wizard for
PictureGear Studio

The InstalShisld® Wizard will install FictureG ear Studia on
To continue, click Next,

your camputer.

2 Helyezze a mellékelt CD-ROM
lemezt a szamitégép CD-ROM
meghajtéjaba.

A telepités automatikusan elindul,
és a telepit6 ablak megjelenik.

A célmappa megadasat kérd
parbeszédablak jelenik meg.
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5 Ellenérizze a célmappat, majd

kattintson a ,,Next” gombra.

Py

Eltérd cél megadasahoz kattintson a
,Browse” gombra.

PictureGear Studio Set up. 3

Choese Destination Location
Select folder where Setup will install files. =)
<

Setup vil install Ficturetiear Studio in the follawing folder.

Tainstall o this folder, click Newt. To install to 2 diferent folder, click Brause and select
another folder,

Destination Folder

D:\Pragram Files\Sonyh PictureD ear Studic Browse.

Cancel

A, PictureGear Studio Media
Watcher” parbeszédablak jelenik
meg.

6 A Media Watcher

bejegyzéséhez jeldlje ki a
«Register the PictureGear
Studio Media Watcher in the
startup folder.” opciét, majd
kattintson az ,OK"” gombra.

PictureGear Studio Media Watcher

eqister the PictureGear Studio Media
‘akcher in the startup folder,

Amikor a telepités véget ért, a
telepités befejezésérdl értesitd
parbeszédablak jelenik meg.

Mi a ,PictureGear Studio Media
Watcher”?

A PictureGear Studio Media
Watcher a csatlakoztatas utan
felismeri a képeket tartalmazo
eszkozt vagy adathordozét, ha a

2oz

szoftvert egy Windows XP-t6l eltéré

operacits rendszerre telepitette.

Ha telepités kdzben szeretné

modositani a beallitasokat, tegye a

kovetkezdket:

1 Miutén telepitette a PictureGear
Studio szoftvert, kattintson a
,Start”, , Programok”,
,PictureGear Studio”, ,, Tools”,
majd a ,Media Watcher” opciéra.
A PictureGear Studio Media
Watcher elindul.

2 Kattintson a PictureGear Studio
Media Watcher ikonra a talcan a
jobb egérgombbal, és kattintson a
,Settings” opciéra a megjelend
meniiben.

3 Vilassza ki a ,,Starts the Media
Watcher when you log on
Windows” opci6t.

A bejegyzés végrehajtasahoz jelolje
ki az opciét. A bejegyzés torléséhez
sziintesse meg a kijelolést.

7 AzOlvassel fajl tartalmanak

megjelenitéséhez jeldlje ki a
.View Readme” opciét, majd
kattintson a ,,Finish” gombra.

PictureGear Studio Set up.

InstaliShield Wizard Complete

v
@ You can view Readme.

Check folloning Checkban if you want to view Readme.

¥ Hiew Readme fig

folytatodik
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¢ Amikor bejeldli a , View Readme A PictureGear Studio
File” opciét, megjelenik az Olvass AT
eltavolitasa

el fajl. Amikor bezarja a fajlt, a
PictureGear Studio Setup

. ’ o ) Ha a szoftverre mar nincs sziiksége,
parbeszédablak szintén bezarul.

tavolitsa el szamitégépe merevlemezérdl

e Ha nem jeloli ki a ,,View Readme a kévetkezék szerint:
File” opciét, a PictureGear Studio
pérbeszédablak bezarul. 1 sziuntesse meg az USB vezeték

csatlakozasat a nyomtatoéval és

8 Tavolitsa el a CD-ROM lemezt a szamitogéppel.

szamitogépébdl, és Srizze meg.
2 Helyezze be a mellékelt CD-

ROM lemezt szamitégépe CD-

¢ Ha a telepités sikertelen, ismételje meg a ROM meghajtojaba.
telepitést a 2-es 1épéstdl. A telepit§ automatikusan elindul,

¢ A mellékelt CD-ROM lemezre sziikség lesz és megjelenik a telepitd ablak.
a PictureGear Studio eltavolitasanal, vagy
ismételt telepitésénél. Tartsa meg, mert
kés6bb még sziiksége lehet ra.

e A DPP-FP30 késziilékhez mellékelt Ha a telepitS ablak nem jelenik meg
PictureGear Studio szoftver a kovetkezd automatikusan, akkor kattintson duplan
korlatozasokkal rendelkezik: a CD-ROM ,, Setup.exe” fajljara.

— A PhotoCollection funkciénal csak 3 . .
Kattintson az , Installing

,Sony” papir vélaszthato. ) h .
— A PrintStudio funkciénal nem hozhat PictureGear Studio” opciora.
létre vagy nyomtathat cimkét.

— A PrintStudio funkciénal nem hozhat som¥
létre vagy nyomtathat matricat, Digital Photo Printer DPP-FP30

névijegykartyat, idvozlGkartyat.

— A PrintStudio funkciéondl nem :
nyomtathatja ki képeslap sablonok egy &mz"m P e

részét. A Installing Picture GearStudio

A fenti korlatozasok megsziintetéséhez és
a szoftver frissitéséhez (a VAIO
hordozhaté vagy CLIE kézi
szamitégépekhez mellékelt valtozatra)
inditsa el a ,Setup.exe” fajlt a ,psg.add”
mappaban.

Complete

Az eltavolitas megerdsitését kérd
parbeszédablak jelenik meg.
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4 Kattintson a . Yes"” gombra.

\'.:/ Are you sure you want to completely remove ictureGear Studo 2.0 and al of s comporents?

Py Loz

A torlés megerdsitését kérs
parbeszédablak jelenik meg.

5 Kattintson a ,Finish” gombra.

A megfelel§ fajlok torl6dnek.

InstallShield Wizard

—. Maintenance Complete
@ InstaliShield Wizad has finished performing maintenance

aperations on FichueGear Shud,

Hasznos tudnivalo

A szoftvert a VezérlGpulton keresztiil is
eltavolithatja. A , Vezérl6pult” ablakban
valassza ki a ,,Programok telepitése és
torlése” ikont. Ezutan kattintson a
PictureGear Studio ikonra, majd az
,,Eltavolit” gombra.

Fényképek nyomtatasa
a PictureGear Studio
szoftverbol

A PictureGear Studio lehet6vé teszi
szamos miivelet elvégzését a felvett
fényképeken — masolas, kezelés,
feldolgozas, nyomtatds. Hasznalhatja a
szoftvert szamitégépes képnyomtatasra
is, 3,5 x 5 hiivelykes, vagy kis méretben.

Megjegyzés

Vannak olyan orszagok, ahol a 3,5 x 5
hiivelykes papir nem keriil forgalomba.
1 Inditsa el a PictureGear Studio
szoftvert.
Megjelenik PictureGear Studio ablak.

2 Kattintson a ,,Photo
Collection” gombra.

r

Import Photos

Binder

PhotoCollection

€ You canarganizs and manage the mporedghoos

O )

A ,,Photo Collection” ablak megjelenik.

3 Kattintson a kivant
képkategdria mappara.
A magyarazatokhoz a ,Sample”
mappat valasztottuk ki a kovetkezd
példaban.

ypotoce

e pat 1o b
PotoColecten

@ carany =i=RME

=
S

D

2 2
) s
3 3

]
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4 Kattintson a ,,Print” gombra.

O

@

=ITT]

[ — s Cwe— — -

Megjelenik a nyomtatas
parbeszédablak.

Valassza ki a nyomtatni kivant
képeket, allitsa be a
példanyszamot, majd
kattintson az ,,Apply” gombra.

=B
! 1
' 9 G
[ = E I = I =
N
= R = H

Megjelenik a nyomtatépapir
valaszté parbeszédablak.

Megjegyzés

Ellendrizze a nyomtatasi példanyszam
beallitasat ebben a parbeszédablakban.
Ha a példanyszédmot a , Paper/Output”
fiilnél, a ,,Sony DPP-FP30 tulajdonsagai”
kozott allitja be, a nyomtatasi
mennyiség nem médosul.

ZESHU

6 Kattintson a L~Sony” opciodra,

majd valassza ki a kivant
képméretet.

Valasszon a kovetkezd papirméretek
koziil a DPP-F sorozat esetén:

-

¢ DPP-F sorozat 4 x 6 hiivelyk
(képeslap méret)
SVM-F40P /F80P

® DPP-F sorozat 3,5 x 5 hiivelyk
SVM-F40L

Megjegyzések
e Vannak olyan orszagok, ahol a 3,5 x
5 hiivelykes papirméret (SVM-F40L,
DPP-F sorozat) nem keriil forgalomba.
* Ha nem a DPP-F sorozatot allitja be,
a nyomtatasi eredmény nem lesz
kielégitd.
Amikor kivalasztja a nyomtatasi
méretet, a nyomtatasi
parbeszédablak jelenik meg.

A ,Printer” legérdilé listabol
valassza ki a ,Sony DPP-FP30"”
tipust, majd kattintson a
.Properties” gombra.

A, Printer” legordiils listdban vélassza
ki a hasznalni kivant nyomtatot.
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Elemek Funkcidk

Print All A, Select Photo” ablakban
kivalasztott dsszes kép
nyomtatasra kertil.

Print the selected page only
A, Print Preview”
elénézetben megjelenitett
kép keriil kinyomtatdsra.

Printer ~ Vélassza a ,Sony DPP-
FP30” tipust.

Border Free Print
¢ Ha kivalasztja, szegély
nélkiili képet
nyomtathat.
* Ha nem valasztja ki,
szegéllyel nyomtatja ki
a képet.

Exif print e Ha kivalasztja, az Exif
Print (Exif 2.21)
kompatibilis digitalis
fényképezSgéppel
készitett kép esetén a kép
mindségének beéllitasa
automatikusan
megtorténik.

Megjegyzés

A monitoron
megjelenitett képre nincs
hatassal a bedllitas.

e Ha nem jeldli ki, a kép
bedllitas nélkiil kertil
nyomtatasra.

2 Sony DPP-FP30 Printing Preferences 2

Papet/Duiput | Graphice

Pape size

Owithborder @ borgerless

Orientation
O Pograit © Landseape 300dpi: 1857 % 1245 (dots)
[ Retate 180 degreesii)
Enlarge/ReduceZ)
] Upper Left Risference
SVi-F40P
Copies

] Print preview

Elemek Funkcidk

Paper size A legordiild listabol
vélassza ki a papirméretet
a nyomtatashoz:
* Képeslap
* 3,5 x 5 hiivelyk

Megjegyzés

Vannak olyan orszagok, ahol a
3,5 x 5 hiivelykes papir nem
keriil forgalomba.

Jelolje ki a kovetkezdk
egyikét a kép kortili szegély
megadasahoz:

e With border: a kép
szegéllyel kertil
nyomtatasra.

* Borderless: a kép szegély
nélkiil kertil nyomtatasra.

Properties Beallithatja az elforgatast, a
képmindséget és egyéb
részleteket.

Ha a , Properties” opciéra kattint, a
kivalasztott nyomtatéhoz tartozé
dokumentum-tulajdonsagok
parbeszédablak jelenik meg.

A ,Paper/Output” fulén adja
meg a papirméretet.

Orientation Valassza ki a kép fekvését

nyomtatasnal:

e Portrait (allo).

¢ Landscape (fekvd).

* Rotates 180 degrees
(elforgatas 180 fokkal).

Megjegyzés

Az alkalmazott szoftvert6l
fiiggben el6fordulhat, hogy
a kép fekvése akkor sem
valtozik, ha kivélasztja az
allé vagy fekvé opcidt.

folytatodik
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Elemek

Funkciok

Copies

Megadhatja a nyomtatni
kivant példanyok szamat.

A hasznalt alkalmazastol
fliggden az alkalmazas
nyomtatasi
mennyiségének beéllitasa
elsGbbséget élvez az itt
megadott értékkel
szemben.

Enlarge/
Reduce

Adja meg a szazalékot,
amivel nagyitani, vagy
kicsinyiteni szeretné a
kinyomtatott képet.

Ha kijeloli az ,, Upper left
reference” opciot,
beéllithatja a nagyitas
vagy kicsinyités kiindulé
pontjat.

¢ Ha nem jeloli ki, a kép
nagyitdsa vagy
Kicsinyitése a
kozépponthoz
viszonyitva torténik.
Altaldban ezt az opciét
vélassza.

Ha kijeloli, a kép
nagyitdsa vagy
kicsinyitése a bal fels§
sarokhoz viszonyitva
torténik.

Bizonyos szamit6gépes
alkalmazdsoknal ezt a
beallitast kell hasznélni.
Ha a kijeloletlen
opciéval torténd
nyomtatas nem nytjtja
a kivant eredményt,
jelolje ki ezt az opcidt.

Print preview

Ha Kkijeloli, el6nézeti
kép jelenik meg a
nyomtatas el6tt.

28 HU

9 A »Graphics” fulén allitsa be
a szinreprodukalast és a
képminéséget.

& Sony DPP-FP30 Printing Preferences [HE3

Paper/Dutput | Graphics |
Color reproduction/Picture qualiyy
Setirg
ExifPrint [ Red-eye reduction
Piint settings
Bles) [ s D
Gieen; [ s
Btk [ —0——
Sharp R
tozly
Elemek Funkcidk

Color reproduction/Picture quality
Vilassza ki a beédllitast
a legordiild listabol:
* Off: A kép bedllitas nélkil

keriil nyomtatasra.

¢ Auto Fine Print 3: a ,Settings”

legordiild listabol valassza a
kovetkezd korrekcids eljarasok
egyikét:

—Photographical:
Automatikusan feljavitja a
képet, mely természetes és
kival6 min&ségi lesz.
(Ajanlott opcid.)

- Vivid: Automatikusan
bedllitja a képet, hogy
fokozott élességgel, és
élénkebb szinekkel keriiljon
kinyomtatdsra, mint a
Photographical
tizemmoddban. (Ebben az
lizemmodban az élesség
korrekcié nagyobb mértékd,
igy élénkebbé teszi a képet.)




Elemek Funkcidk

*ICM (rendszer): A ,,Settings”
legordiild listabol vélassza ki
a kovetkezo korrekcids
eljarasok egyikét:

— Graphics: Ha grafikat, vagy
élénk szineket hasznalt.

—Match: Ha pontos szineket
szeretne.

—Pictures: Ha fényképet vagy
képet nyomtat.

Az ICM beallitas csak ICM
kompatibilis alkalmazéssal
hasznalhat6. Ha olyan
szoftverbdl nyomtat, mely
nem tdmogatja az ICM
rendszert, akkor a kép
helytelen szinekkel kertilhet
nyomtatasra.

Exif Print

Jelolje ki, ha Exif Print (Exif
2.21) kompatibilis digitalis
fényképez6géppel készitett
képet kivan beéllitani és
nyomtatni. A nyomtat6
meghajté szinkonverziot és
Exif fényképezési adatokat
hasznal a kép beallitdsahoz. Ez
az opci6 csak a PictureGear
Studio szoftverrel hasznalhato.

Red-eye reduction

Jelolje meg, ha automatikusan
csokkenteni szeretné a vakuval
fényképezett él6lényen
kialakul6 vOros-szem hatéast.

Megjegyzések

* Amikor kijel6li ezt az opcict,
valassza ki a ,,Preview”
funkciét is, hogy megtekintse
a képet nyomtatas elGtt.
Ellendrizze, hogy a voros-
szem, hatds csokkentés
funkci6é megfelelGen
dolgozta-e fel a képet.

e A voros-szem hatés
csokkentési funkcid
automatikusan bekapcsol, és
a korrekcié mértéke nem
modosithato.

Ha a vOrds-szem hatds
csokkentés nem kielégitg,
hasznélja a PictureGear
Studio szoftver megfelel§
funkciojat.

® A voros-szem hatas
csokkentés csak akkor
lehetséges, ha mellékelt
CD-ROM ,,Setup.exe”
fajljaval telepitette a szoftvert.
A részletek tekintetében
olvassa el a Readme.txt fajlt.

folytatodik
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Elemek Funkcidk

Print settings
Bedllitja a szinelemeket és az
élességet.

R:A piros és kék elemi szineket
allitja be. Minél magasabb az
érték, anndl pirosabb a kép,

mintha piros fényt kapna.
Minél alacsonyabb a szint,

anndl sotétebb a kép, mintha

kék fényt kapna.

G:A z6ld és lila elemi szineket
allitja be. Minél magasabb az

érték, anndl zoldebb a kép,
mintha z6ld fényt kapna.
Minél alacsonyabb a szint,

anndl sotétebb a kép, mintha

lila fényt kapna.

B:A kék és sarga elemi szineket
allitja be. Minél magasabb az

érték, annal kékebb a kép,
mintha kék fényt kapna.
Minél alacsonyabb a szint,

anndl sotétebb a kép, mintha

sarga fényt kapna.

Sharp (élesség): Minél
magasabb az érték, annal
hatdrozottabbak a
kérvonalak.

11 Kattintson a ,,Print All” vagy a

«Print the selected page only”
opcidra.

[IDiojo)

Megijelenik a nyomtatas
megerdsitését kér6 parbeszédablak.

12Ellensrizze, hogy a megadott

nyomtatdpapir és
festékkazetta van-e a
készulékben, majd kattintson
az ,,OK" gombra.

10«attintson az ,OK” gombra.
Megjelenik a nyomtaté
parbeszédablak.
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PhotoCollection

\“_") Printing will begin. Have you set the papers?

‘ E i ' Cancel
> 4

Elkezdédik a nyomtatas.

Printing

Prepating For print.

Page  [HMNNNNENNNEEN
Al 0

Cancel |




Ha kivalasztotta a ,Print
Preview"” opciét a 8-as lIépésben
Megjelenik az el6nézeti ablak.
Ellenérizze a beéllitasok
eredményét, majd kattintson

a ,Print” gombra.

[DPP-FP30 Preview

Paper Type: Past card
borderless

Copies: 1
Enlaige/Reduce: 100%

Color reproduction/Picture
qualiy: Off

Fiedeye reduction: Off
i lred) 0

G [green: 0

B [blue): 0

Sharp: 0

Upper Left Reference: Off

Page:1/1 Cancel
A nyomtatas folytatédik.

Megjegyzések

¢ Nyomtatas kdzben ne mozgassa és ne
kapcsolja ki a nyomtatét; a festékkazetta
vagy a nyomtatépapir elakadhat. Ha ez
el6fordul, kapcsolja ki és be a nyomtatét,
majd kezdje el6lrél a nyomtatdsi mtveletet.

¢ Nyomtatas kdzben a nyomtatépapir ki
tobbszor ki-be mozog a nyomtatéban. Ne
érintse meg, és ne hiizza ki a félig
kiemelked§ papirt. Varja meg, amig a
nyomtatds befejezés utdn a nyomtato
teljesen ki nem tolja azt.

e Ugyeljen arra, hogy nyomtatas kozben a
nyomtaté mogott elegendd szabad hely
maradjon.

* Ha folyamatos nyomtatds kozben a
nyomtatépapir kifogy a nyomtatébol,
illetve ha nem helyezett papirt a tdlcara, az
ERROR jelz6 vilagit a nyomtatén. Hagyja
bekapcsolva a nyomtatét, helyezze a
nyomtatopapirt a talcara, és folytassa a
nyomtatast.

A nyomtatas megszakitasa

1 Nyissa meg a ,,Print”
parbeszédablakot az Asztalon.

2 Kattintson a dokumentum
nevére, melynek nyomtatasat
meg kivanja szakitani. Valassza
a ,Cancel” opciét a
»~Document” menubdl.
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Megijelenik a torlés megerd@sitését
kéré parbeszédablak.

3 Kattintson a . Yes"” gombra.

:‘.’/ Are you sure you want to cancel the selected print jobs?

A nyomtatasi feladat torlodik.

Megjegyzés

Ne torolje a folyamatban 1évé6 feladatot, mert
papirelakadas fordulhat elG.
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Nyomtatas mas szoftverbdl

A DPP-FP30 nyomtatéval torténd
nyomtatdshoz haszndlhat kereskedelmi
forgalomban kaphaté szoftvert is.
Vélassza a ,DPP-FP30” nyomtatét a
nyomtaté parbeszédablakban, majd
valassza ki a papirméretet az
oldalbeallitas ablakban. A nyomtatdsi
beéllitasokkal kapcsolatos részletek
tekintetében olvassa el a 27. és 30. oldal
8-as és 9-es lépéseit.

A ,Paper Size" rész ,,Borderless”
opciojardl
Ha nem a PictureGear Studio szoftvert
hasznélja, akkor el6fordulhat, hogy a
kép szegéllyel egyiitt kertil
kinyomtatasra a szegély nélkiili
nyomtatds valasztisa esetén is (a , DPP-
FP30 Properties” ablak , Paper/Output”
fiilének ,Paper size” részében).
Ha a szegély nélkiili nyomtatasi opciét
vélasztja, a nyomtaté a szegély nélkiili
nyomtatdshoz tartozé nyomtatasi
informaciékat tovabbitja az
alkalmazéashoz. Egyes alkalmazasok
azonban szegéllyel nyomtatjak a képet
a kivalasztott tartomanyon beliil is.
Ilyen esetben a kovetkezbk egyikét
végezze el a kép szegély nélkiili
nyomtatasahoz:
¢ Ha be tudja allitani a nyomtatasi
tartoményt az alkalmazassal, akkor
allitson be a nyomtatasi tartomanyt
kitolt6 képméretet. Péld4ul valasszon
, Teljes oldalas fénykép nyomtatas”
vagy hasonlé opciét.

Allitson be nagyobb értéket az
,Enlarge/Reduce” szévegdobozban a
,,DPP-FP30 Properties”
parbeszédablak , Paper/Output” fiilén.
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Ha a nagyobb érték kivalasztdsa utan

is szegély marad a kinyomtatott kép

jobb oldalan és az aljan, jelolje ki az

,Upper left reference” opciét.
Mindkét esetben ellendrizze a képet
nyomtatds elGtt.

A tdjolas beallitasa

Az alkalmazott szoftvertdl fliggéen
el6fordulhat, hogy a kép tajolasa akkor
sem véltozik, ha kivélasztja az 4116 vagy
a fekvd opciot.

A nyomtaté meghajté ,,szegéllyel/
szegély nélkiil” opciéjanak beallitasa
Ha az alkalmazott szoftver rendelkezik
,szegéllyel/szegély nélkiil” opciéval,
javasoljuk, hogy a szegély nélkiili opciét
hasznélja a nyomtat6 meghajto
beallitasanal.

Nyomtatasi mennyiség bedllitas a
Properties parbeszédablakban

Az alkalmazott szoftvertél fiiggéen az
alkalmazésban beallitott nyomtatasi
mennyiség prioritast élvezhet a
nyomtaté meghajté ablakaban beallitott
értékkel szemben.

Exif Print beallitas a ,,Graphics” fiilon
Az Exif Print beallitas a ,,Color
reproduction/Picture quality” részben
csak a PictureGear Studio szoftvert
tdmogatja. Ha mads alkalmazast hasznal
egy kép nyomtatdsdhoz, és kijeloli ezt
az opcibt, akkor elképzelhetd, hogy a
kép nem megfelelS szinekkel lesz
kinyomtatva. Ilyen esetben sziintesse
meg a kijelolést.



Hibaelharitas

Probléma esetén

Ha a nyomtaté miikodésében az aldbbi rendellenességek valamelyikét észleli, probalja meg

elhéritani a lefrt médon. Ha a probléma tovabbra is fennall, keresse fel a vasarlas helyét.

Aramellatas

Tiinet

Ellenérzés

Ok/Megoldas

A nyomtatét
nem lehet
bekapcsolni.

* MegfelelGen csatlakoztatta
a halézati vezetéket?

* MegfelelGen csatlakoztatta
a halozati tapegységet?

2 Csatlakoztassa a mellékelt hal6zati
vezeték egyik végét a mellékelt halozati
tapegységhez, a masik végét pedig a fali
konnektorhoz. Csatlakoztassa a hal6zati
tdpegységet a nyomtaté DC IN aljzatahoz
(== 13, 18. oldal).

A nyomtato6t
nem lehet

kikapcsolni.

< Tartsa nyomva legalabb 1 masodpercig a
STANDBY gombot (amig a STANDBY
jelz6 pirosan nem kezd vildgitani).

Csatlakoztatas digitalis fényképezégéphez

Tiinet

Ellenérzés

Ok/Megoldas

Nem vilagit a
PICTBRIDGE
jelzé a
nyomtaton.

* MegfelelSen csatlakoztatta
a digitalis fényképezdgépet?

< Csatlakoztassa megfelelGen a vezetéket.

¢ Bekapcsolta a nyomtatot?

2 Kapcsolja be a késziiléket a STANDBY
gombbal (a STANDBY jelz6 zolden vilagit).

* Tdmogatja a digitalis
fényképezdgép belsd
szoftvere a nyomtat6t?

< Lasd a digitalis fényképezSgép
honlapjat a hasznalattal kapcsolatban.

¢ Villog a PICTBRIDGE
jelz6 a nyomtaton?

< Ha USB egér, vagy masik nem PictBridge
kompatibilis késziilék csatlakozik, akkor
tavolitsa el, és csatlakoztasson egy
PictBridge kompatibilis késziiléket.

< Huzza ki a digitalis fényképezgépet a
nyomtatébol, majd csatlakoztassa tjbol.
Vagy kapcsolja ki és be a nyomtatot és a
digitalis fényképezSgépet.

® Folyamatban van egy
nyomtatas?

- Csatlakoztassa ismét a vezetéket a
nyomtatas befejezése utan.

* A nyomtaté
szamitégéphez is
csatlakozik?

< A nyomtatéhoz nem lehet egyszerre egy
PictBridge kompatibilis digitalis
fényképezbgépet és egy szamitogép
csatlakoztatni. Hiizza ki a szamitégép
USB vezetékét, és csatlakoztassa a
fényképezigépet a nyomtatohoz.
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Tilinet

Ellen6rzés

Ok/Megoldas

Hibatizenet
jelenik meg a
fényképezdgép
kijelzGjén, és a
nyomtatds nem

* Azonos tipust
nyomtatépapirt és
festékkazettat hasznal?

< Olyan nyomtatépapirt hasznéljon,
melynek tipusa megegyezik a
festékkazettaéval. Ha szeretne egy masik
tipust festékkazettat haszndlni, fliggessze
fel a nyomtatast, cserélje ki a festékkazettat,

nem muikodik.

lehetséges. majd folytassa a nyomtatést.

A DPOF < Vannak olyan digitdlis
nyomtatds nem fényképezdgépek, melyek nem
miikodik. tdmogatjak a DPOF nyomtatast.
A datumnyomtatds = Ez a nyomtaté nem tdmogatja a

datumnyomtatést. Egyes digitalis
fényképezdgépek lehetévé teszik a
datumnyomtatés beallitasat. A datum
még akkor sem kertil a képre, ha a
datumnyomtatasi funkciét bekapcsolja a

fényképezigépen.

Csatlakozatas szamitégéphez

nem telepithetd.

pontosan kovette a
telepitési utasitasokat?

Tiinet Ellenérzés Ok/Megoldas

Elvesztettem a 2 Toltse le a nyomtaté meghajtét a
mellékelt CD- Vevészolgalat honlapjardl (== 41.
ROM lemezt, és oldal), vagy lépjen kapcsolatba a

Gjat szeretnék vasarlas helyével.

igényelni.

A nyomtatomeghajto |  Biztos benne, hogy 2 Kovesse a kezelési itmutato eljarasait a

meghajté telepitéséhez (== 16. oldal).
Hiba esetén inditsa jra a szamitégépet,
és ismételje meg a telepitést.

e Fut masik alkalmazas is?

< Lépjen ki minden alkalmazasbdl, és
telepitse Gijra a meghaijtot.

* MegfelelGen adta meg a
CD-ROM meghaijté elérési
Gtjat?

< Kattintson dupldn a Sajatgép ikonra,
majd a CD-ROM ikonra a megnyilt
ablakban. Kovesse a kezelési itmutatéban
leirt eljarast a meghaité telepitéséhez.

e Telepitette az USB
meghajt6t?

< Esetleg nincs megfelelGen telepitve az
USB meghaijt6. Kévesse a kezelési
utmutatét az USB meghaijté telepitésével
kapcsolatban.
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Tlnet

Ellen6rzés

Ok/Megoldas

A nyomtatémeghajto
nem telepithetd.

e Tudja olvasni az Intézével
a CD-ROM lemezt?

= Ha hiba van a CD-ROM lemezen, akkor
esetleg nem tudja olvasni azt. Ha
hibatizenet jelenik meg a szamitégépen,
akkor ellendrizze a tartalmat, és
sziintesse meg a hiba forrasat. Telepitse
djra a meghajtét. A hiba tartalmaval
kapcsolatban olvassa el szamitogépe
kezelési dtmutatéjat.

e Fut viruskeresé vagy
masfajta program
szamitogépén?

< Ha fut viruskeres6 vagy masfajta
program a rendszeren, akkor lépjen ki
beldle, és kezdje elolrdl a meghajtd
telepitését.

o Adminisztratorként
jelentkezett be a Windows XP/
2000 Professional rendszerbe?

= Ha Windows XP /2000 Professional
rendszerben szeretné telepiteni a
meghaijtét, akkor Rendszergazdaként
kell bejelentkeznie.

A nyomtaté nem
reagal a
szamitogéprol
torténd
nyomtatasra.

2 Ellendrizze, hogy az ERROR jelzé
vilagit-e vagy villog-e. Ha igen, akkor az
alabbi mtvelettel esetleg megoldhatja a
problémat:

1 Kapcsolja ki és be a nyomtatot.

2 Huzza ki a hélézati tapegységet a
nyomtat6bol.

3 Varjon 5-10 méasodpercet, és
csatlakoztassa 1ijbol a halézati
tapegységet.

4 Inditsa djra a szamitogépet.

Ha ezek nem oldjak meg a problémat,

akkor lépjen kapcsolatba a vasarlas

helyével vagy egy Sony szervizzel.

¢ Jelent meg hibatizenet, hogy
hiba keletkezett a
dokumentumok USB
rendszeren torténé
tovabbitdsakor?

< Huzza ki az USB vezetéket, majd
csatlakoztassa djra.

e Csatlakoztatott PictBridge
kompatibilis digitalis
fényképezdgépet is?

< A nyomtat6hoz nem lehet egyszerre egy
PictBridge kompatibilis digitalis
fényképezigépet és egy szamitgép
csatlakoztatni. Hiizza ki a vezetéket
a PICTBRIDGE aljzatbdl, és csatlakoztassa
1jbol a szamitogépet a nyomtatohoz.
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nyomtatdsra, ha a
szegély nélkiili
nyomtatast
vélasztottam.

hasznalja?

Tiinet Ellen6rzés Ok/Megoldas
A kép akkor is * Nem a PictureGear < Ha nem a PictureGear Studio szoftvert
szegélyekkel kertil Studio szoftvert hasznalja, akkor elképzelhetd, hogy szegéllyel

keriil kinyomtatasra a kép akkor is, ha szegély

nélkiili nyomtatast valasztott. Ilyen esetben

végezze el a kovetkezSk egyikét, hogy szegély
nélkiil nyomtathasson.

- Ha be tudja allitani a nyomtatasi tartomanyt
az alkalmazéssal, akkor allitson be
nyomtatasi tartomanyt kitolt6 képméretet.

— Allitson be nagyobb értéket az , Enlarge/
Reduce” szévegdobozban, a , DPP-FP30
Properties” parbeszédablak , Paper/
Output” fiilén (== 28. oldal).

— Ha nagyobb érték bedllitasa esetén is marad
szegély a kép jobboldali és alsé részén,
jelolje meg az , Upper left reference” opciot.

A szinreprodukci6
nem megfeleld.

e Bedllitotta a ,Sony

DPP-FP30 Properties”

parbeszédablak
,,Graphics” fiilének
, Exif Print” opciéjat?

2 A, Color reproduction/Picture Quality”
rész Exif Print beallitdsa csak a PictureGear
Studio szoftvert timogatja. Mas
alkalmazasbdl torténé nyomtatasnal torolje
az , Exif Print” opciét.

Beallitotta a ,Sony
DPP-FP30 Properties”
pérbeszéd ablak
,,Graphics” fiilének
,JCM” opci6jat?

2 Az ICM beillitas csak akkor érvényes, ha
ICM kompatibilis alkalmazést hasznal.
Ellendrizze, hogy az alkalmazas
tamogatja-e az ICM rendszert.

Az elénézeti kép
nem tiikrozi a
,Sony DPP-FP30
Properties” ablak
,,Graphics” fiilén
elvégzett
nyomtatasi
beallitdsokat.

2 A nyomtatasi beéllitisok magét a
nyomtatot allitjdk, és nincsenek
befolyassal az elénézeti képre.

A ,,DPP-FP30
Properties” ablak

, Paper/Output”
fiilén elvégzett
nyomtatasi
mennyiség bedllitds
nem érvényesiil a
nyomtatasban.

e A PictureGear Studio
szoftvert hasznalja?

< A nyomtatasi mennyiséget a PictureGear
Studio szoftver ,Print” parbeszéd ablakaban
allitsa be. A nyomtaté meghait6 , Paper/
Output” fiilén végzett beallitasnak nincs hatasa.

2 A hasznalt alkalmazastol fliggéen az
alkalmazasban beallitott nyomtatési
mennyiség prioritast élvezhet a nyomtato
meghajténal bedllitott értékkel szemben.

36 HU




Nyomtatas

Ha a nyomtatépapir behelyezése utan megkezdi a nyomtatast, papirbetdltési
hiba keletkezhet: a nyomtaté nem htizza be a papirt, a nyomtaté tobb papirt htz
be, vagy a nyomtat6 ferdén htizza be a papirt. Ilyen esetben ellendrizze

a ,Papirbetoltési hiba” cimd részt az aldbbi tablazatban.

Tiinet Ellenérzés Ok/Megoldas
Papirbetoltési * MegfelelGen helyeztebea |3 Haa papir nincs megfelelGen a
hiba. papirt a télcaba? késziilékben, a nyomtatd problémét

jelezhet. Ellendrizze a kovetkezdket:

* Megfelel papirt és festékkazettat
helyezett be? (== 8. oldal)

* Az engedélyezettet meghalado
mennyiségl nyomtatépapirt helyezett a
talcdba? (== 10. oldal)

* Megfelel a talca-adapter beallitdsa a
papirnak? (=== 10. oldal)

e Alaposan Osszerdzta a papirt?

* Meghajlitotta, vagy 6sszehajlitotta a
papirt nyomtatas el6tt?

< Ha folyamatos nyomtatas kozben a
nyomtatdpapir kifogy a nyomtatobdl, illetve
ha nem helyezett papirt a talcdra, az ERROR
jelzé vilagit a nyomtatén. Hagyja bekapcsolva

a nyomtatot, helyezze a nyomtatdpapirt a

talcara, és folytassa a nyomtatast.

* A nyomtatéhoz el6irt papirt
hasznalja?

< Hasznaljon a nyomtatohoz tervezett papirt.
Ha inkompatibilis papirt haszndl, a
nyomtatdsban tizemzavar keletkezhet
(==~ 8. 0ldal).

e Elakadt a papir?

< Ha a nyomtaté nem tudja behtizni a papirt,
akkor az ERROR jelz6 gyorsan villog.
Tavolitsa el a papirtélcét, és ellendrizze a
papir elakadasat (===~ 41. oldal).

A nyomtatépapir
részben
kiemelkedik a
nyomtatasi
eljaras kozben.

* A nyomtatasi folyamat
kozepén torténik ez?

< Nyomtatds kozben a nyomtatépapir ki
tobbszor ki-be mozog a nyomtatéban.
Ne érintse meg, és ne hizza ki a félig
kiemelked§ papirt. Varja meg, amig a
nyomtatas befejezés utdn a nyomtato
teljesen ki nem tolja azt. Ugyeljen arra,
hogy nyomtatas kdzben a nyomtato
mogott elegendd szabad hely maradjon.
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Nyomtatott eredmények

Tiinet

Ellenérzés

Ok/Megoldas

A kinyomtatott
kép gyenge

mindség.

e El6nézeti képet nyomtatott?

< Vannak olyan digitélis fényképezbgépek,
melyek az el6nézeti képeket az elsédleges
képekkel egytitt mentik. Az el6nézeti
képek mindsége nem olyan j6, mint az
elsédleges képeké. Ne felejtse el, hogy az
elénézeti képek torlésével az elsédleges
képek adatai is megsériilhetnek.

e Nem kertilt por a
festékpatronba?

2 Torolje le a port a festékkazetta
mdanyag feliiletérdl.

® Nem kertiilt por vagy
ujjlenyomat a nyomtatasi
feliiletre?

2 Ne érintse meg a nyomtatasi feliiletet (a
fényes oldal, jelzés nélkiil). A nyomtatasi
feliiletre kertilt ujjlenyomatok hibas
nyomtatdst eredményezhetnek.

e Hasznalt papirt helyezett
be?

< Ne nyomtasson hasznalt papirra. Ha
kétszer nyomtatja ugyanazt a képet a
papirra, a fedése nem lesz vastagabb.
A nyomtat6 kdrosodhat.

¢ AdobeRGB kompatibilis
digitalis fényképezbgépet
hasznalt, ami nem
kompatibilis a DCF 2.0
szabvannyal, és AdobeRGB
tizemmodban készitett
képet?

< A DCF 2.0 rendszernek megfelel§
AdobeRGB képfajl szinkorrekcion megy
at, de amelyik nem kompatibilis a DCF
2.0 rendszerrel, az korrekcié nélkiil kertil
nyomtatdsra.

Mi az AdobeRGB?

Az AdobeRGB egy szintér, melyet az
Adobe System Incorporated hasznél
alapértelmezett beallitdsként
képfeldolgozé szoftvereiben, példaul az
Adobe Photoshop-ban. Az AdobeRGB
egy opciondlis szintér, melyet a DCF 2.0
rendszerrel bévitettek ki. Meghatarozza
a nyomtatéiparban gyakran hasznalt
szintartomanyokat.

Ha kivancsi, hogy digitalis
fényképezbgépe tamogatja-e az
AdobeRGB rendszert, akkor tekintse at
kezelési ttmutatéjat.
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Tiinet Ellenérzés Ok/Megoldas

A digitalis 2 A foszfor eljarasok és a monitorok vagy
fényképezdgép LCD Kkijelz8k profiljainak kiilonbsége
elénézeti miatt ne hagyatkozzon a képernyén
képének megjelend képre.

minGsége és
szinezete eltér a

nyomtatott
képtdl.
A kép nem * MegfelelG a kép ardnya? 2 A digitalis fényképezdgéptdl fliggden a

nyomtathaté ki
teljes egészében a
nyomtatasi
tartomanyban.

kép aranya eltérd lehet, igy a kép
nyomtataskor nem fedi a teljes
nyomtathaté teriiletet.

Nyomtataskor a
kép vizszintesen
megnyujtott.

e Elforgatta a képet, vagy
végzett vele mas
miveletet?

2 A digitélis fényképezSgéptdl fliggden a
kép fiiggblegesen nydujtott lehet, ha
elforgatta, vagy feldolgozast végzett a
fényképezbgéppel. Ez nem a nyomtaté
hibajat jelzi, hanem azt, hogy
Ujraszerkesztette a képet a
fényképezdgéppel.
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Egyebek

Tilinet

Ellen6rzés

Ok/Megoldas

Nem tudom
simén behelyezni
a festékkazettat.

< Ha a festékkazetta nem kattan helyére,
akkor vegye ki, majd helyezze be tjra.
Ha a festékszalag meglazult, behelyezés
el6tt feszitse meg a nyil iranyaba
forgatva (== 10. oldal).

Nem lehet
kivenni a
festékkazettat.

< Kapcsolja ki, majd ismét be a késziiléket
a STANDBY gombbal. Miutan az
inicializalé mozgas megsziint, prébalja
meg kivenni a festékkazettat. Ha ez nem
oldja meg a problémat, akkor lépjen
kapcsolatba egy Sony szervizzel, vagy a
vésarlas helyével.

A nyomtatd nem
adja ki a kész
nyomatot.

* Az ERROR jelzé gyorsan
villog?

< Beszorult a papir. Olvassa el a ,Ha a
papir elakad” cimii részt (==~ 41. oldal),
és tavolitsa el a papirt a nyomtatobol.
Ha a beszorult papir nem tavolithato el,
lépjen kapcsolatba egy Sony szervizzel.

* Az ERROR jelz6 vilagit?

2 Vegye ki a nyomtatépapirt és folytassa a
nyomtatdst. Ha a papirt nem lehet
kivenni, kovesse a ,,Ha a papir elakad”
cimd rész utasitisait (== 471, oldal),

a beszorult papir eltdvolitdsahoz.

A nyomtatas
féliton megall.

* Az ERROR jelzé gyorsan
villog?

< Beszorult a papir. Olvassa el a ,Ha a
papir elakad” cimt részt (==~ 41. oldal),
és tavolitsa el a papirt a nyomtatobol.
Ha a beszorult papir nem tavolithaté el,
lépjen kapcsolatba egy Sony szervizzel.
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Ha a papir elakad

Ha a papir elakad, az ERROR jelz6
vilagit vagy villog, és a nyomtatds leall.
Ha az ERROR jelz6 vilagit, vegye ki a
nyomtatépapirt és folytassa a
nyomtatast.

Ha az ERROR jelz6 gyorsan villog,
hagyja a nyomtatéban a papirt és a
festékkazettat, és kapcsolja ki a
késziiléket. Ezutan kapcsolja be tjbol.
Miutén az inicializalé mozgas
megsziint, vegye ki a papirtarto talcat a
nyomtatébdl. Ellendrizze, hogy a
nyomtaté papirbehtizé vagy papirkiadé
nyilasaban van-e elakadt papir. Ha van,

hizza ki azt.

Vegye ki a
papirtarto
talcat.

Huzza ki
lassan az
elakadt papirt.

Megjegyzés

Ha nem tudja eltdvolitani az elakadt papirt,
keresse fel a legkozelebbi Sony mérkaszervizt
vagy a vasarlas helyét.

A nyomtaté kikapcsolasa

Tartsa nyomva legalabb 1 masodpercig
a STANDBY gombot (amig a STANDBY
jelzé pirosan nem kezd vilagitani).

Az ugyfélszolgalat honlapja
http:/ /www.sonydigitallink.com/
index/index.asp
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Egyéb informaciok

—— | &sziilék elhelyezésérdl
Eloirasok

A biztonsagrol

e Ugyeljen arra, hogy ne tegyen vagy
ejtsen nehéz targyat a halézati
vezetékre, és 6vja a sériilésektol.

A nyomtatét ne miikodtesse sériilt
halézati vezetékkel.

¢ Ha a nyomtatéba folyadék vagy
idegen targy kertil, azonnal hdzza ki
a halézati csatlakozot a fali
konnektorbdl, és a tovabbi hasznalat
el6tt vizsgaltassa meg a késziiléket
szakemberrel.

* Ne bontsa meg a nyomtaté

burkolatat.

A halézati vezetéket a

csatlakozédugoénal fogva hiizza ki a
konnektorbdl. Soha ne a vezetéket
fogja meg.

¢ Ha a nyomtat6t hosszabb ideig nem
hasznélja, hizza ki a halézati
csatlakozo6t a fali konnektorbol.

Ovatosan kezelje a nyomtatot.

Az dramiités veszélyének elkertilése
érdekében mindig hizza ki a
konnektorbdl a nyomtaté halézati
vezetékét tisztitas és javitas el6tt.
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¢ Ne tegye a nyomtatét olyan
helyekre, ahol az alabbi hatasoknak
van kitéve:
- Rézkodas.
— Er6s para.
— Er6s por.
Kozvetlen napfény.
— Szélséségesen hideg vagy meleg
kornyezet.

Ne hasznalja a nyomtatét mas
elektromos berendezések kdzelében.
A nyomtaté nem miikoédik
megfelel6en elektromagneses
hulldmok hatasa alatt.

¢ Ne tegyen nehéz targyat a
nyomtatdra.

Hagyjon elegend? helyet a nyomtaté
koril, hogy a szell6zényilasok
szabadon maradjanak. Ha azokat
eltakarja, a késziilék tilmelegedhet.

Hagyjon elegend6 helyet a nyomtaté
mogott. Ellenkezé esetben a
nyomtatdsban tizemzavar
keletkezhet vagy egyéb probléma
fordulhat eld.

A halézati tapegységrol

® Csak a nyomtatéhoz mellékelt
halézati tapegységet hasznalja. Ne
hasznéljon mas tipust halézati
tapegységet, mert lizemzavar
keletkezhet.

Ne hasznaljon elektronikus fesziiltség
atalakitot, mert tilmelegedés és
tizemzavar fordulhat elG.

* Ha a hél6zati tapegység
csatlakozévezetéke megsériil, ne
hasznélja tovabb, mert veszélyt
idézhet el6.



A paralecsap6dasrol

Ha a nyomtatét hideg helyrdl meleg
helyre viszi, vagy erésen paras légtertd,
meleg szobaban hagyja, a késziilék
belsejében paralecsapddas alakulhat ki.
Ilyen esetben a nyomtat6 nagy
valészindséggel nem fog miikodni, és
akdr meg is hibasodhat, ha mégis
megprébélja haszndlni. Ezért ilyen
esetben huzza ki a haldzati vezetéket, és
legaldbb 1 6ran keresztiil ne hasznélja a
nyomtatot.

A késziilék szallitasarol

A nyomtat6 széllitdsakor vegye ki a
késziilékbdl a papirtalcat, a
festékkazettat, hizza ki a halozati
tdpegységet, és csomagolja vissza a
nyomtatét (és periféridit) az eredeti
csomagoldéanyagba.

Ha mar nincsenek meg az eredeti
csomagoléanyagok, hasznaljon azokhoz
hasonlé csomagoléanyagot, hogy a
nyomtaté ne sériiljon meg szallitas
kozben.

A tisztitasrol

Tisztitsa meg a késziilék burkolatat
kimél§ tisztitoszerrel enyhén
benedvesitett puha torlékendével. Ne
hasznaljon sdroldszert, vagy oldészert,
mint példaul benzin, vagy alkohol, mert
azok karosithatjak a késziilék kiilsé
feliiletét.

Korlatozasok a dokumentumok

masolasaval kapcsolatban

Ha dokumentumokat mdsol ezzel a

nyomtatdval, kiemelt figyelmet

forditson az aldbbiakra:

* A pénzjegyek, pénzérmék vagy
értékpapirok masolasat a torvény
biinteti.

e Kitoltetlen tandsitvanyok,
engedélyek, utlevelek, magan
okiratok és fel nem hasznalt
bélyegek masolasat a térvény szintén
biinteti.

* A tv-mdsorok, filmek, videoszalagok
és masok portréi szerz6i jogi
védelem ald es6 anyagok lehetnek.
Az ilyen anyagok engedély nélkiili
masolésa torvénybe titkozik.
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Minéségtanusitas

A forgalomba hoz6 tanusitja, hogy a Sony
DPP-FP30 tipusu digitalis fényképnyomtato
az IpM-BkM 2/1984. (I11.10.) szdmu egyiittes
rendeletében elbirtak szerint megfelel a
kovetkez6 miiszaki jellemzéknek:

B Nyomtato

Nyomtatasi rendszer

Hészublimaciés nyomtatas (sarga/
bordd/cidnkék 3 menetes)

Felbontas
300 x 300 dpi
Szinatmenetek képpontonként
256 szintt (8 bit minden szinhez sarga/
bordé6/ciankék), kb. 16 770 000 szin
Nyomtatasi méret
Képeslap (4 x 6 hiivelyk) méret:
101,6 x 152,4 mm (maximum, szegély
nélkiil)
3,5 x 5 hiivelykes méret™:
89 x 127 mm (maximum, szegély nélkiil)
Nyomtatasi id6 (papironként)
Képeslap (4 x 6 hiivelykes) méret: kb.
90 masodperc
3,5 x 5 hiivelykes méret™:
kb. 80 masodperc (az adatfeldolgozasi és
atviteli id6 nélkiil, személyi szamit6géprol
vagy digitélis fényképez6géprol)
Be/kimeneti csatlakozok
USB csatlakozé (1)
PICTBRIDGE csatlakoz6 (1)
Kompatibilis fajliformatumok™
JPEG: DCF® 2.0 kompatibilis, Exif* 2.21
kompatibilis
Maximalisan kezelhet6 képpontok szama
JPEG: 10 000 (V) x 7500 (F) képpont
Festékkazetta/Nyomtatépapir

Lasd ,,A nyomtatécsomag el6készitése”
cimd fejezetet a 8. oldalon.
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Tapfesziiltség
DC IN aljzat, DC 24V
(Készenléti tizemmodban kevesebb
mint 1 W-os fogyasztas)
Uzemi hémérséklet
5-35°C
Méretek
Kb. 175 x 60,5 x 137 mm (szé/ma/mé,
maximalis kinytldsok nélkiil)
(400 mm-es mélység, ha a papirtdlca be
van illesztve.)
Tomeg
Kb.950 g
(a 100 g tomegt papirtalca nélkiil)
Mellékelt tartozékok

Lasd ,,A nyomtat6 kicsomagoldsa”
cimd fejezetet a 7. oldalon.

W Halozati tapegység
Tapfesziiltség
100240 V AC, 50/60 Hz, 1,5-0,75 A
Névleges kimenéfesziiltség
DC24V,2,2 A
Uzemi hémérséklet
5-35°C
Méretek
Kb. 60 x 30,5 x 122 mm (szé/ma/mé,
maximalis kinyuldsok nélkiil)
Tomeg
Kb. 305 g

A modell és a mtiszaki adatok el6zetes
bejelentés nélkiil megvéltozhatnak.

*1: A 3,5 x 5 hiivelykes papirt egyes
orszagokban nem forgalmazzak.

*2:  Egyes kiilonleges fajltipusok nem
kompatibilisek.

*3: A, DCF” a Design rule for Camera File
system réviditése.

*4: Az Exif” egy képfajl formatum, mely
a képadatok mellett tartalmazza az
indexképet, a fényképezési ddtumot, és
a fényképezési paramétereket is.



Nyomtatasi tartomany

Képeslap méret

152,4 mm/6 havelyk (1 800 képpont)

95,5 mm/
3 7/ huvelyk
(1 128 képpont)

I

I

I 101,6 mm/

I 4 huvelyk

| (1 200 képpont)
I

I

I

146,3 mm/5 7/g huvelyk (1 728 képpont

3,5 x 5 hiivelykes méret

83,9 mm/
3 3/g huvelyk
(990 képpont)

89 mm/3 5/ huvelyk
(1 050 képpont)

>
122 mm/4 7z inch (1 450 képpont)

Szegélyes
| | nyomtatasi
I I tartomany

Szegély nélkuli
nyomtatasi
tartomany

Perforacio

A fenti abra 2:3 oldalaranyu kép nyomtatdsara vonatkozik.
A nyomtatdasi tartomany eltér6 a szegéllyel és a szegély nélkiil torténé nyomtatas

esetén.

Megjegyzés

Vannak olyan orszdgok, ahol a 3,5 x 5 hiivelykes papir nem keriil forgalomba.
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Fogalom magyarazat

Auto Fine Print 3

Ez a funkci6é automatikusan korrigélja
a képmindséget annak érdekében, hogy
szingazdagabb, tisztdbb és megkapobb
fényképet nyomtathasson. Kiilénosen
hatasos a sotét, kontirszegény, gyengén
kontrasztos felvételek esetén. A funkcié
kivaléan reprodukalja a bér szinét, a fak
élénkzold levelét vagy az ég tiszta kékjét.

DCF (Design rule for Camera File
system)

Egy olyan, a JEIDA (Japan Electronic
Industry Development Association)
altal kidolgozott szabvany, mely
biztositja a kompatibilitast a digitélis
fényképezdgépek és egyéb késziilékek
kozott.

Exif 2.21 (Exif Print)

Az Exif (Exchangeable image file
format for digital still cameras) Print a
digitalis fényképnyomtatas
vildgszabvanya. Az Exif Print
rendszert taimogat6 digitalis
fényképezdgépek minden felvételhez
kiilon taroljak a felvételi
kortilményeket leir6 adatokat.

A nyomtat6 a tarolt Exif Print adatok

alapjan automatikusan tgy allitja be a

nyomtatasi paramétereket, hogy az
elkésziilt kép a lehet6 legélethiibb
legyen™.

*1 Ha az ,,Auto Fine Print 3” funkcié
engedélyezve van, és egy képet (JPEG
fajl) Exif Print (Exif 2.21) kompatibilis
digitalis fényképezbgéppel készitett,
akkor a képet automatikusan gy
allitja be a nyomtatd, hogy mindsége
optimélis legyen nyomtatdskor.
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PictBridge

A Camera & Imaging Products
Association szabvanya, mely lehet6vé
teszi a PictBridge eszkozok kozvetlen
csatlakozasat a nyomtatéhoz
szamitogép nélkiil. Igy akar a
helyszinen is nyomtathat képet.



Kezeloszervek
azonositasa

L

W

N

A részletek tekintetében lapozzon
a zardjelben lathat6 oldalakra.

Nyomtaté

[1] Papirtalca tart6 fedele (12. oldal)

[2] STANDBY gomb (13, 18. oldal)

¢ A nyomtat6 bekapcsoldsdhoz nyomja
meg a STANDBY gombot (a STANDBY
jelz6 zolden vilagit).

¢ A kikapcsolashoz tartsa nyomva
legaldbb 1 masodpercig a STANDBY
gombot (amig a STANDBY jelz6
pirosan nem kezd vilagitani).

STANDBY jelzé (13, 18. oldal)
e Pirosan vilagit: A nyomtat6 készenléti
tizemmoédban van.
e Zolden vilagit: A nyomtat6 be van
kapcsolva.
e Zolden villog: Nyomtatas.

(4] PICTBRIDGE jelz6 (14. oldal)

e Vilagit: A nyomtaté egy PictBridge
kompatibilis digitalis
fényképezdgéphez csatlakozik.

e Villog: Olyan eszkozt csatlakoztatott,
mely nem tdmogatja a PictBridge
szabvanyt. Vagy a nyomtatni kivant
kép sériilt.

[5] ERROR jelzé (9, 35, 37, 41. oldal)

e Vilagit: A papirtarté talcit nem helyezte
be. Nincs papir a talcan. A papir a
nyomtatéban maradt. A papir kifogyott.

e Lassan villog: A festékkazetta kifogyott.
Nem helyezett be festékkazettat.

* Gyorsan villog: A papir elakadt.
Uzemzavar lépett fel a nyomtatoban.

[6] Festékkazetta tart6 fedele
(9. oldal)

Festékkazetta kioldo kar (9. oldal)
Festékkazetta (nem tartozék)

folytatédik
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[9] Szellézényilas
¥ USB aljzat (19. oldal)

A szamit6gép csatlakoztatasara szolgal.

[11] DCIN aljzat (13, 18. oldal)
Csatlakoztassa ide a mellékelt halozati
tapegységet, majd a halézati vezetékkel
csatlakoztassa a tapegységet a fali
konnektorhoz.

PICTBRIDGE csatlakozé (14. oldal)
Ide csatlakoztassa a PictBridge
kompatibilis digitélis fényképezdgépet.

Papirtalca

[1] Talca-adapter (11. oldal)
Az adaptert csak akkor hasznalja, ha
3,5 x 5 hiivelykes papirra kivan
nyomtatni.

Megjegyzés

Vannak olyan orszagok, ahol a 3,5 x 5
hiivelykes papir nem kertil forgalomba.

[2] Papirkiadé talca (10. oldal)
Papirtarté télca fedele (10. oldal)
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